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Oigusakti eelnéu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jéetav tekst on mérgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Teksti asendamine on mérgistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus
tekst on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida osutavad ldbivaadatava
Oigusakti eelndu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab
kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta, méargitakse
péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja neljandale reale
viide muudetavale sittele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Vilja jaetud tekstiosad on
téhistatud sﬁmboligal vOi labi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst mérgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1dbi
kriipsutatud.

Erandina ei tdhistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, milles kisitletakse
teatavate uute genoomikameetodite abil saadud taimi ning nendest toodetud toitu ja soota
ning millega muudetakse miarust (EL) 2017/625

(COM(2023)0411 — C9-0238/2023 — 2023/0226(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2023)0411),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 2, artikli 43 15iget 2,
artiklit 114 ja artikli 168 131ke 4 punkti b, mille alusel komisjon esitas ettepaneku
Euroopa Parlamendile (C9-0238/2023),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Kiiprose Esindajatekoja ja Ungari Rahvuskogu poolt protokolli nr 2
(subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtte kohaldamise kohta) alusel |esitatud
pohjendatud arvamust, mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse
pohimattele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 26. aprill 2023. aasta arvamust!,
— pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamust,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni raportit
(A9-0014/2024),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

! Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Alates 2001. aastast, kui voeti vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2001/18/EU(3%?) geneetiliselt muundatud
organismide (GMOde) tahtliku keskkonda
viimise kohta, on biotehnoloogia
valdkonnas toimunud mérkimisvéarsete
edusammude alusel to6tatud vélja uued
genoomikameetodid, eelkdige genoomi
muutmise meetodid, mis voimaldavad
muuta tapseid kohti genoomis.

32 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

12. mértsi 2001. aasta

direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt
muundatud organismide tahtliku
keskkonda viimise kohta ja ndukogu
direktiivi 90/220/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001,
1k 1).

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Uued genoomikameetodid on
mitmekesine rithm genoomikas
kasutatavaid meetodeid, millest igaiiht saab
kasutada eri viisidel, et saada erinevaid
tulemusi ja tooteid. Nende meetodite
kasutamisel vdidakse saada muudetud
organisme, kelle muudatused on
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Muudatusettepanek

(1) Alates 2001. aastast, kui voeti vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2001/18/EU(3%2) geneetiliselt muundatud
organismide (GMOde) tahtliku keskkonda
viimise kohta, on biotehnoloogia
valdkonnas toimunud mérkimisvéarsete
edusammude alusel todtatud vélja uued
genoomikameetodid, eelkdige genoomi
muutmise meetodid, mis voimaldavad
muuta tapseid kohti genoomis. Téinu
suurtele edusammudele
geenitehnoloogias kasutatakse juba
laialdaselt markeritel pohinevat valikut,
mis voimaldab kindlaks teha ja
mobiliseerida elurikkuses leiduvaid
huvitavaid geene.

32 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

12. mértsi 2001. aasta

direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt
muundatud organismide tahtliku
keskkonda viimise kohta ja ndukogu
direktiivi 90/220/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001,
Ik 1).

Muudatusettepanek

(2) Uued genoomikameetodid on
mitmekesine rithm genoomikas
kasutatavaid meetodeid, millest igaiiht saab
kasutada eri viisidel, et saada erinevaid
tulemusi ja tooteid. Nende meetodite
kasutamisel vdidakse saada muudetud
organisme, kelle muudatused on
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samavairsed tavapdraste aretusmeetoditega
saavutatavate muudatustega, voi
keerukamate muudatustega organisme.
Uute genoomikameetodite seas on
suunatud mutagenees ja tsisgenees
(sealhulgas intragenees), mille abil
muudetakse geene ilma ristamiseks
sobimatutelt liikidelt saadud geneetilist
materjali sisestamata (ilma transgeneesita).
Nende meetoditega kasutatakse iiksnes
aretajate genofondi, st kogu geneetilist
informatsiooni, mis on kéttesaadav
tavapiraseks aretamiseks, sealhulgas
kaugematelt sugulasliikidelt, millega
ristamine on voimalik tdiustatud
aretusmeetodite abil. Suunatud
mutageneesi meetoditega saavutatakse
DNA jérjestuse muutmine organismi
genoomi tipsetes asukohtades. Tsisgeneesi
meetodite kasutamise tulemusena
sisestatakse organismi genoomi aretajate
genofondis juba olemasolev geneetiline
materjal. Intragenees on tsisgeneesi alaliik,
mille korral sisestatakse genoomi
iimberjérjestatud koopia geneetilisest
materjalist, mis koosneb kahest voi
enamast DNA jérjestusest, mis on aretajate
genofondis juba olemas.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Kéimas on avaliku sektori ja
erasektori teadusuuringud, milles
kasutatakse uusi genoomikameetodeid
rohkematel pdllukultuuridel ja tunnustel
kui need, mis on saadud liidus voi kogu
maailmas lubatud transgeneesi meetodite
abil(®}). Sealjuures saadakse taimi, mis
taluvad paremini taimehaigusi ja -
kahjustajaid voi on neile vihem
vastuvotlikud, taimi, mis peavad paremini
vastu kliitmamuutuste mojudele ja
keskkonnastressile, tdhustatakse toitainete
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samavaiidrsed tavapdraste aretusmeetoditega
saavutatavate muudatustega, voi
keerukamate muudatustega organisme.
Uute genoomikameetodite seas on
suunatud mutagenees ja tsisgenees
(sealhulgas intragenees), mille abil
muudetakse geene ilma ristamiseks
sobimatutelt liikidelt saadud geneetilist
materjali sisestamata (ilma transgeneesita).
Nende meetoditega kasutatakse iiksnes
aretajate genofondi, st kogu geneetilist
informatsiooni, mis on kéttesaadav
tavaparaseks aretamiseks, sealhulgas
kaugematelt sugulasliikidelt, millega
ristamine on voimalik tiiustatud
aretusmeetodite abil. Suunatud
mutageneesi meetoditega saavutatakse
DNA jérjestuse muutmine organismi
genoomi sihipdirastes asukohtades.
Tsisgeneesi meetodite kasutamise
tulemusena sisestatakse organismi genoomi
aretajate genofondis juba olemasolev
geneetiline materjal. Intragenees on
tsisgeneesi alaliik, mille korral sisestatakse
genoomi iimberjérjestatud koopia
geneetilisest materjalist, mis koosneb
kahest vOi enamast DNA jérjestusest, mis
on aretajate genofondis juba olemas.

Muudatusettepanek

3) Kéimas on avaliku sektori ja
erasektori teadusuuringud, milles
kasutatakse uusi genoomikameetodeid
rohkematel pollukultuuridel ja tunnustel
kui need, mis on saadud liidus voi kogu
maailmas lubatud transgeneesi meetodite
abil(®}). Sealjuures saadakse taimi, mis
taluvad paremini taimehaigusi ja -
kahjustajaid voi on neile vihem
vastuvotlikud, herbitsiiditolerantseid
taimi, taimi, mis peavad paremini vastu
kliimamuutuste mdjudele ja

PE754.658v03-00

ET



ET

ja vee kasutust ning saadakse saagikamaid,
vastupidavamaid ning paremate
kvaliteedinditajatega taimi. Sellised uued
taimesordid koos nende uute meetodite
iisna lihtsa ja kiire rakendatavusega voivad
tuua kasu pdllumajandustootjatele,
tarbijatele ja keskkonnale. Seega voivad
uued genoomikameetodid aidata saavutada
Euroopa rohelise kokkuleppe(34), strateegia
,,Talust taldrikule*(*3), elurikkuse
strateegia(®®) ja kliimamuutustega
kohanemise strateegia(®?) innovatsiooni ja
kestlikkuse eesmérke ning aidata kaasa
tilemaailmsele toidujulgeolekule®?,
biomajanduse strateegiale(*”) ja liidu
strateegilisele soltumatusele(*).

33 ELi rahastatud, taimede
aretusstrateegiaid késitlevatest teadus- ja
innovatsiooniprojektidest saadavad
teadmised ja lahendused vdivad aidata
lahendada avastamisprobleeme, tagada
jélgitavust ja autentsust ning edendada
innovatsiooni uute genoomikameetodite
valdkonnas. Seitsmenda raamprogrammi ja
sellele jargneva programmi ,,Horisont
2020 raames rahastati iile tuhande projekti
ja investeeriti tile 3 miljardi euro.
Programmist ,,Euroopa horisont* toetatakse
praegugi uusi taimede aretusstrateegiaid
kasitlevaid teaduskoostdoprojekte
(SWD(2021) 92).

34 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Euroopa roheline kokkulepe*
(COM(2019) 640 final).

35 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Strateegia ,,Talust taldrikule*
oiglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku
toidusiisteemi edendamiseks* (COM(2020)
381 final).

36 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja
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keskkonnastressile, tohustatakse toitainete
ja vee kasutust ning saadakse saagikamaid,
vastupidavamaid ning paremate
kvaliteedinditajatega taimi. Sellised uued
taimesordid koos nende uute meetodite
lisna lihtsa ja kiire rakendatavusega vdivad
tuua kasu pollumajandustootjatele,
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33 EL1i rahastatud, taimede
aretusstrateegiaid késitlevatest teadus- ja
innovatsiooniprojektidest saadavad
teadmised ja lahendused vdivad aidata
lahendada avastamisprobleeme, tagada
jélgitavust ja autentsust ning edendada
innovatsiooni uute genoomikameetodite
valdkonnas. Seitsmenda raamprogrammi ja
sellele jargneva programmi ,,Horisont
2020 raames rahastati iile tuhande projekti
ja investeeriti iile 3 miljardi euro.
Programmist ,,Euroopa horisont* toetatakse
praegugi uusi taimede aretusstrateegiaid
kasitlevaid teaduskoostdoprojekte
(SWD(2021) 92).

34 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Euroopa roheline kokkulepe
(COM(2019) 640 final).

35 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Strateegia ,,Talust taldrikule*
oiglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku
toidusiisteemi edendamiseks* (COM(2020)
381 final).

36 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja
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Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,ELi elurikkuse strateegia
aastani 2030. Toome looduse oma ellu
tagasi, COM(2020) 380 final.

37 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Kliimamuutuste suhtes
vastupanuvoimelise Euroopa kujundamine
— ELi uus kliimamuutustega kohanemise
strateegia® (COM(2021) 82 final).

38 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Toiduga
kindlustatuse tagamine ja toidusiisteemide
toimekindlamaks muutmine* (COM(2022)
133 final). URO Toidu- ja
Pdllumajandusorganisatsioon (FAO), 2022,
,»@Gene editing and agrifood systems*,
Rooma, ISBN 978-92-5-137417-7.

39 Euroopa Komisjoni teadusuuringute ja
innovatsiooni peadirektoraat, ,,A
sustainable bioeconomy for Europe:
strengthening the connection between
economy, society and the environment:
updated bioeconomy strategy*, (Kestlik
biomajandus Euroopas — majanduse,
ithiskonna ja keskkonna vaheliste sidemete
tugevdamine: ajakohastatud biomajanduse
strateegia), Euroopa Liidu Viljaannete
Talitus, 2018,
https://data.europa.eu/doi/10.2777/792130.

40 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,,Kaubanduspoliitika
labivaatamine — avatud, kestlik ja jouline
kaubanduspoliitika“ (COM(2021) 66
final).

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 8
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Komisjoni ettepanek

(8) Seepiirast on vaja vastu votta
konkreetne oigusraamistik suunatud
mutageneesi ja tsisgeneesi abil saadud
GMOde ning nendega seotud toodete
jaoks, kui need on tahtlikult keskkonda
viidud voi turule viidud.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek

9) Tuginedes praegustele teaduslikele
ja tehnilistele teadmistele eelkdige
ohutusaspektide kohta, peaks kédesolev
méérus piirduma GMOdega, mis on
taimed, st organismidega, mis kuuluvad
taksonoomilistesse rithmadesse
Archaeplastida voi Phaeophyceae, ja vilja
Jjédtma mikroorganismid, seened ja
loomad, kelle kohta olemasolevad
teadmised on piiratumad. Samal pohjusel
peaks kiesolev méidrus holmama tliksnes
taimi, mis on saadud teatavate uute
genoomikameetodite abil, nimelt suunatud
mutageneesi ja tsisgeneesi (sealhulgas
intrageneesi) abil (edaspidi ,,UGM-
taimed*), kuid mitte taimi, mis on saadud
muude uute genoomikameetodite abil.
Sellised UGM-taimed ei sisalda
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
materjali. Geneetiliselt muundatud
organismide suhtes, mis on toodetud
muude uute genoomikameetodite abil,
millega viiakse organismi genoomi
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
materjali (transgenees), tuleks jatkuvalt
kohaldada iiksnes GMOsid kisitlevaid

PE754.658v03-00

Muudatusettepanek

(8) Suunatud mutageneesi ja
tsisgeneesi abil saadud 1. kategooria
UGM-taimede ja toodete ning nendega
seotud toodete suhtes ei tohiks kohaldada
GMOsid kdisitlevate liidu oigusaktide
eeskirju ja noudeid ega GMQOde suhtes
kohaldatavate muude liidu oigusaktide
sditteid. Suunatud mutageneesi abil
saadud 1. kategooria UGM-taimed ja
tooted tuleks direktiivi 2001/18/EU

1 B lisast vilja arvata, nagu muud
mutageneesi meetodid.

Muudatusettepanek

9) Tuginedes praegustele teaduslikele
ja tehnilistele teadmistele eelkodige
ohutusaspektide kohta, peaks kdesolev
médrus piirduma GMOdega, mis on
taimed, st organismidega, mis kuuluvad
taksonoomilistesse riithmadesse
Archaeplastida vo1 Phaeophyceae.
Olemasolevad teadmised muude
organismide, nditeks mikroorganismide,
seente ja loomade kohta tuleks neid
kiisitlevaid tulevasi seadusandlikke
algatusi silmas pidades liibi vaadata.
Samal pohjusel peaks kédesolev méarus
holmama tiksnes taimi, mis on saadud
teatavate uute genoomikameetodite abil,
nimelt suunatud mutageneesi ja tsisgeneesi
(sealhulgas intrageneesi) abil (edaspidi
,UGM-taimed*), kuid mitte taimi, mis on
saadud muude uute genoomikameetodite
abil. Sellised UGM-taimed ei sisalda
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
materjali. Geneetiliselt muundatud
organismide suhtes, mis on toodetud
muude uute genoomikameetodite abil,
millega viiakse organismi genoomi
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
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liidu digusakte, vottes arvesse, et saadud
taimed vdivad kanda transgeeniga seotud
spetsiifilisi riske. Lisaks ei viita miski
sellele, et liidu GMOsid kisitlevate
oigusaktide kehtivaid noudeid
transgeneesi teel saadud GMOdele tuleks
praegu kohandada.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) UGM-taimede digusraamistik
peaks vastama GMOsid késitlevate liidu
oigusaktide eesmirkidele, et tagada
inimeste ja loomade tervise ning
keskkonna korgetasemeline kaitse ning
asjaomaste taimede ja toodete siseturu hea
toimimine, ning selles fules samal ajal
votta arvesse UGM-taimede eripéra. See
oigusraamistik peaks voimaldama arendada
ja turule viia UGM-taimi, neid sisaldavat,
neist koosnevat voi neist toodetud toitu ja
sO6ta ning muid UGM-taimi sisaldavaid
vO1 neist koosnevaid tooteid (edaspidi
,UGM-tooted*), et aidata kaasa Euroopa
rohelise kokkuleppe, strateegia ,, Talust
taldrikule®, bioloogilise mitmekesisuse
strateegia ja kliimamuutustega kohanemise
strateegia innovatsiooni ja kestlikkuse
eesmdrkide saavutamisele ning suurendada
liidu péllumajandusliku toidutddstuse
konkurentsivoimet liidu ja maailma
tasandil.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11)  Kéesolev médrus on GMOsid
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materjali (transgenees), tuleks jatkuvalt
kohaldada iiksnes GMOsid késitlevaid
liidu digusakte, vottes arvesse, et saadud
taimed vdivad kanda transgeeniga seotud
spetsiifilisi riske.

Muudatusettepanek

(10)  Arvestades tiielikult
ettevaatuspohimatet, peaks UGM-taimede
oigusraamistik vastama GMOsid
kisitlevate liidu digusaktide eesmirkidele,
et tagada inimeste ja loomade tervise ning
keskkonna korgetasemeline kaitse ning
asjaomaste taimede ja toodete siseturu hea
toimimine, ning selles tuleks samal ajal
votta arvesse UGM-taimede eripéra. See
oigusraamistik peaks voimaldama arendada
ja turule viia UGM-taimi, neid sisaldavat,
neist koosnevat voi neist toodetud toitu ja
soota ning muid UGM-taimi sisaldavaid
vOi neist koosnevaid tooteid (edaspidi
,UGM-tooted*), et aidata kaasa Euroopa
rohelise kokkuleppe, strateegia ,, Talust
taldrikule®, bioloogilise mitmekesisuse
strateegia ja kliimamuutustega kohanemise
strateegia innovatsiooni ja kestlikkuse
eesmadrkide saavutamisele ning suurendada
liidu pdllumajandusliku toidutdostuse
konkurentsivoimet liidu ja maailma
tasandil.

Muudatusettepanek

(11)  Kéesolev madrus on GMOsid
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kasitlevate liidu digusaktide suhtes erinorm
(lex specialis). Sellega kehtestatakse erisatted
UGM-taimede ja UGM-toodete kohta. Kui
aga kdesolevas méadruses ei ole erieeskirju,
tuleks UGM-taimede ja nendest saadud
toodete (sealhulgas toidu ja sodda) suhtes
jatkuvalt kohaldada liidu GMOsid kisitlevate
oigusaktide ndudeid ning GMOsid
kasitlevaid noudeid, mis sisalduvad sellistes
valdkondlikes digusaktides nagu mairus
(EL) 2017/625 ametliku kontrolli kohta voi
Oigusaktides, mis kisitlevad teatavaid
tooteid, nagu taimne paljundusmaterjal ja
metsapaljundusmaterjal.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) UGM-taimi, mis vdivad esineda ka
looduslikult vi mida vdidakse saada
tavapdraste aretusmeetodite abil, ja nende
jarglasi, mis on saadud tavapiiraste
aretusmeetodite abil (edaspidi ,,1.
kategooria UGM-taimed*), tuleks kisitada
taimedena, mis esinevad looduslikult voi
on saadud tavapiraste aretusmeetodite abil,
arvestades, et need taimed on samavéirsed
janendega seotud riskid on vorreldavad,
seega tehakse neile tiielikult erand
GMOsid késitlevatest liidu digusaktidest ja
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kasitlevate liidu digusaktide suhtes erinorm
(lex specialis). Sellega kehtestatakse erisatted
UGM-taimede ja UGM-toodete kohta. Kui
aga kédesolevas méadruses ei ole erieeskirju,
tuleks UGM-taimede ja nendest saadud
toodete suhtes jatkuvalt kohaldada liidu
GMOsid kisitlevate digusaktide ndudeid
ning GMOsid késitlevaid noudeid, mis
sisalduvad sellistes valdkondlikes
Oigusaktides nagu miérus (EL) 2017/625
ametliku kontrolli kohta voi digusaktides,
mis késitlevad teatavaid tooteid, nagu taimne
paljundusmaterjal ja metsapaljundusmaterjal.

Muudatusettepanek

(13a) UGM-taimi, mis voivad
keskkonnas piisida, paljuneda voi levida
poldudel voi neist viljaspool, tuleks nende
loodusele ja keskkonnale avalduva moju
osas hinnata korgeimal kontrollitasemel.

Muudatusettepanek

(14) UGM-taimi, mis vdivad esineda ka
looduslikult v6i mida voidakse saada
tavapdraste aretusmeetodite abil, ja nende
jérglasi (edaspidi ,,1. kategooria UGM-
taimed*) tuleks késitada taimedena, mis
esinevad looduslikult voi on saadud
tavapdraste aretusmeetodite abil,
arvestades, et need taimed on samavéiérsed
janendega seotud riskid on vorreldavad,
seega tehakse neile tdielikult erand
GMOsid kasitlevatest liidu digusaktidest ja
GMOdega seotud nduetest, mis on
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GMOdega seotud nduetest, mis on
kehtestatud valdkondlike digusaktidega.
Oiguskindluse tagamiseks tuleks
kéesolevas médruses sitestada
kriteeriumid, mille alusel teha kindlaks, kas
UGM-taim on samavéérne looduslikult
esinevate vOi tavapiraselt aretatud
taimedega, ning kindlaks méérata kord,
mille kohaselt paddevad asutused
kontrollivad kdnealuste kriteeriumide
tditmist ja teevad selle kohta otsuse enne
UGM-taimede vdi UGM-toodete
keskkonda viimist voi turuleviimist. Need
kriteeriumid peaksid olema objektiivsed ja
pohinema teadusel. Need peaksid
sisaldama looduses vdi tavapiraste
aretusmeetoditega saadud organismides
taheldatavate geneetiliste muutuste liiki ja
ulatust ning nendega tuleks kindlaks
méiirata nii UGM-taimede genoomi
muutuste suuruse kui ka arvu tilempiirid.
Kuna teaduslikud ja tehnilised teadmised
selles valdkonnas arenevad kiiresti, tuleks
komisjonile anda Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 290 kohaselt volitus neid
kriteeriume ajakohastada, et votta arvesse
teaduse ja tehnika arengut seoses looduses
vOi tavapdrases aretuses esineda voivate
geneetiliste muudatuste liigi ja ulatusega.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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kehtestatud valdkondlike digusaktidega.
Oiguskindluse tagamiseks tuleks
kéesolevas médruses sétestada
kriteeriumid, mille alusel teha kindlaks, kas
UGM-taim on samaviérne looduslikult
esinevate vOi tavapéraselt aretatud
taimedega, ning kindlaks méairata kord,
mille kohaselt padevad asutused
kontrollivad konealuste kriteeriumide
tditmist ja teevad selle kohta otsuse enne
UGM-taimede vo1 UGM-toodete
keskkonda viimist voi turuleviimist. Need
kriteeriumid peaksid olema objektiivsed ja
pohinema teadusel. Need peaksid
sisaldama looduses voi tavapiraste
aretusmeetoditega saadud organismides
taheldatavate geneetiliste muutuste liiki ja
ulatust ning nendega tuleks kindlaks
madrata nii UGM-taimede genoomi
muutuste suuruse kui ka arvu iilempiirid.
Kuna teaduslikud ja tehnilised teadmised
selles valdkonnas arenevad kiiresti, tuleks
komisjonile anda Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 290 kohaselt volitus neid
kriteeriume ajakohastada, et votta arvesse
teaduse ja tehnika arengut seoses looduses
vOi tavapdrases aretuses esineda voivate
geneetiliste muudatuste liigi ja ulatusega.

Muudatusettepanek

(14a) Arvestades taimegenoomide
keerukust, peaksid kriteeriumid, mille
alusel loetakse UGM-taim samaviiirseks
looduslikult esineva voi tavapdraselt
aretatud taimega, kajastama
taimegenoomide erinevat suurust ja
omadusi. Poliiploidsed taimed sisaldavad
rohkem kui kahte homoloogset
kromosoomi. Selles poliiploidsete taimede
kategoorias on tetraploidil, heksaploidil ja
oktoploidil vastavalt 4, 6 ja 8
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18)  Kuna kriteeriumid, mille alusel
otsustatakse, et UGM-taim on samavaarne
looduslikult esinevate voi tavapéraselt
aretatud taimedega, ei ole seotud selle
tegevuse liigiga, milleks on vaja UGM-
taime tahtlikku keskkonda viimist, peaks 1.
kategooria UGM-taime staatuse kinnitus,
mis on saadud enne selle tahtlikku
keskkonda viimist muul eesmérgil kui liidu
territooriumil turuleviimine, kehtima ka
seotud UGM-toodete turuleviimise suhtes.
Vattes arvesse véliuuringute etapis
esinevat suurt ebakindlust toote turule
joudmise osas ja viiksemate ettevotjate
toendolist osalemist sellistes keskkonda
viimistes, peaksid enne viliuuringuid 1.
kategooria UGM-taime staatust
kontrollima litkmesriikide padevad
asutused, kuna see pohjustaks ettevotjatele
vihem halduskoormust, ning otsus tuleks
teha liidu tasandil iiksnes juhul, kui teiste
litkkmesriikide paddevad asutused on
esitanud kontrolliaruande kohta markusi.
Kui kontrollitaotlus esitatakse enne UGM-
toodete turuleviimist, tuleks menetlus 1dbi
viia liidu tasandil, et tagada
kontrollimenetluse tdhusus ja 1. kategooria
UGM-taimede staatuse kinnituste
jarjepidevus.
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kromosoomikomplekti. Vorreldes
monoploidsete taimedega kipub
poliiploidsetel taimedel avalduma rohkem
geneetilisi muundusi. Seetottu peaks
taime iiksikmuunduste koguarvu piirang
kajastama taimes olevate
kromosoomikomplektide arvu
(sploidsus“).

Muudatusettepanek

(18)  Kuna kriteeriumid, mille alusel
otsustatakse, et UGM-taim on samavéaarne
looduslikult esinevate vdi tavapéraselt
aretatud taimedega, ei ole seotud selle
tegevuse liigiga, milleks on vaja UGM-
taime tahtlikku keskkonda viimist, peaks 1.
kategooria UGM-taime staatuse kinnitus,
mis on saadud enne selle tahtlikku
keskkonda viimist muul eesmaérgil kui liidu
territooriumil turuleviimine, kehtima ka
seotud UGM-toodete turuleviimise suhtes.
Vottes arvesse viéliuuringute etapis
esinevat suurt ebakindlust toote turule
joudmise osas ja viiksemate ettevotjate
toendolist osalemist sellistes keskkonda
viimistes, peaksid enne véliuuringuid 1.
kategooria UGM-taime staatust
kontrollima litkmesriikide padevad
asutused, kuna see pOhjustaks ettevotjatele
viahem halduskoormust, ning otsus tuleks
teha liidu tasandil iiksnes juhul, kui teiste
litkkmesriikide paddevad asutused on
esitanud kontrolliaruande kohta markusi.
Kui kontrollitaotlus esitatakse enne UGM-
toodete turuleviimist ja teised liitkmesriigid
esitavad pohjendatud vastuviiiteid, tuleks
menetlus 1dbi viia komisjoni ja Euroopa
Toiduohutusametiga (edaspidi ,,amet“)
konsulteerides, et tagada
kontrollimenetluse tohusus ja 1. kategooria
UGM-taimede staatuse kinnituste
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Liikmesriikide padevatele
asutustele, komisjonile ja Euroopa
Toiduohutusametile (edaspidi
wtoiduohutusamet®) tuleks kehtestada
ranged tihtajad, et tagada 1. kategooria
UGM-taimede staatuse kinnitamine
maistliku aja jooksul.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maiarus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek
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jarjepidevus.

Muudatusettepanek

(18a) Selleks et tohusalt valida uusi
sorte, mis aitavad pollumajandussektoril
suurendada toiduga kindlustatust ning
kestlikkust, kohanemist ja
vastupanuvoéimet seoses kliimamuutuste
tagajirgedega, on vaja arvesse votta
poliiploidsete taimede, st rohkem kui
kahte genoomi sisaldavate taimede
eripiira. Nende taimede puhul peaks
UGM-taimede 1. kategooriasse
arvamiseks lubatud maksimaalne
geneetiliste muunduste arv olema
proportsionaalne neis sisalduvate
genoomide arvuga.

Muudatusettepanek

(19) Liikmesriikide padevatele
asutustele, komisjonile ja
toiduohutusametile tuleks kehtestada
asjakohased tihtajad, et tagada

1. kategooria UGM-taimede staatuse
kinnitamine mdistliku aja jooksul.

Muudatusettepanek
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(21)  Otsustes, millega kinnitatakse 1.
kategooria UGM-taime staatus, tuleks
asjaomasele UGM-taimele anda
tunnusnumber, et tagada selliste
andmebaasi kantud taimede osas
labipaistvus ja jélgitavus ning et
mdrgistada nendest saadud taimset
paljundusmaterjali.

Muudatusettepanek 15
Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 23

Komisjoni ettepanek

(23)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL) 2018/848, mis késitleb
mahepollumajanduslikku tootmist ja
mahepdllumajanduslike toodete
mérgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU)
834/2007,(*") on keelatud GMOde ning
GMOdest ja GMOde abil saadud toodete
kasutamine mahepdllumajanduslikus
tootmises. Konealuses madruses
méidratletakse GMOd viitega direktiivile
2001/18/EU ning jietakse keelu alt vilja
direktiivi 2001/18/EU 1.B lisas loetletud
geneetilise muundamise meetodite abil
saadud GMOd. Selle tulemusena
keelatakse mahepdllumajanduslikus
tootmises 2. kategooria UGM-taimed.
Siiski on vaja selgitada 1. kategooria
UGM-taimede staatust
mahepdllumajandusliku tootmise jaoks.
Uute genoomikameetodite kasutamine ei
ole praegu kooskolas mdiruses (EL)
2018/848 sitestatud
mahepollumajandusliku tootmise mdéistega
ega tarbijate arusaamaga
mahepollumajanduslikest toodetest.
Seepirast tuleks keelata ka 1. kategooria
UGM-taimede kasutamine
mahepdllumajanduslikus tootmises.

47 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai
2018. aasta méérus (EL) 2018/848, mis
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(21)  Otsustes, millega kinnitatakse 1.
kategooria UGM-taime staatus, tuleks
asjaomasele UGM-taimele anda
tunnusnumber, et tagada selliste
andmebaasi kantud taimede osas
labipaistvus ja jélgitavus. Loetletud teave
peaks sisaldama teavet tunnus(t)e
saamiseks kasutatud meetodi(te) kohta.

Muudatusettepanek

(23)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL) 2018/848, mis késitleb
mahepdllumajanduslikku tootmist ja
mahepdllumajanduslike toodete
mérgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu mairus (EU)
834/2007,(*") on keelatud GMOde ning
GMOdest ja GMOde abil saadud toodete
kasutamine mahepdllumajanduslikus
tootmises. Konealuses méadruses
méidratletakse GMOd viitega direktiivile
2001/18/EU ning jietakse keelu alt vilja
direktiivi 2001/18/EU 1.B lisas loetletud
geneetilise muundamise meetodite abil
saadud GMOd. Selle tulemusena
keelatakse mahepdllumajanduslikus
tootmises 2. kategooria UGM-taimed.
Siiski on vaja selgitada 1. kategooria
UGM-taimede staatust
mahepdllumajandusliku tootmise jaoks.
Praegu tuleb tiiendavalt kaaluda uute
genoomikameetodite kasutamise
kokkusobivust mahepdllumajandusliku
tootmise pohimatetega. Seepérast tuleks
keelata ka 1. kategooria UGM-taimede
kasutamine mahepdllumajanduslikus
tootmises, kuni selline tiiendav
kaalumine toimub.

47 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai
2018. aasta maérus (EL) 2018/848, mis
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késitleb mahepdllumajanduslikku tootmist
ja mahepdllumajanduslike toodete
mairgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU)

nr 834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1).

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24)  Tuleks ette ndha sitted, millega
tagatakse 1. kategooria UGM-taimede
sortide kasutamise labipaistvus, et soovi
korral oleks voimalik tootmisahelad uutest
genoomikameetoditest vabaks jétta ja
seeldbi kaitsta tarbijate usaldust. UGM-
taimed, mis on saanud 1. kategooria UGM-
taime staatuse kinnituse, tuleks kanda
avalikult kattesaadavasse andmebaasi.
Selleks et tagada jdlgitavus, ldbipaistvus ja
ettevotjate valikuvoimalused, tuleks
teadusuuringute ja sordiaretuse ajal,
seemnete miitigil pollumajandustootjatele
vOi taimse paljundusmaterjali mis tahes
muul viisil kolmandatele isikutele
kéttesaadavaks tegemisel 1. kategooria
UGM-taimede paljundusmaterjal
maérgistada 1. kategooria UGM-taimedena.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29)  Direktiivis 2001/18/EU ndutakse
seirckava GMOde keskkonnamdjude kohta
parast nende tahtlikku keskkonda viimist
vOl turuleviimist, kuid ndhakse ette
paindlikkus kava koostamisel, vottes
arvesse keskkonnariski hindamist, GMO
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késitleb mahepollumajanduslikku tootmist
ja mahepdllumajanduslike toodete
mairgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méiirus (EU)

nr 834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1).

Muudatusettepanek

(24)  Tuleks ette ndha sitted, millega
tagatakse 1. kategooria UGM-taimede
sortide kasutamise ldbipaistvus, et soovi
korral oleks vdimalik tootmisahelad uutest
genoomikameetoditest vabaks jétta ja
seeldbi kaitsta tarbijate usaldust. UGM-
taimed, mis on saanud 1. kategooria UGM-
taime staatuse kinnituse, tuleks kanda
avalikult kattesaadavasse andmebaasi koos
teabega tunnus(t)e saamiseks kasutatud
meetodi(te) kohta. Selleks et tagada
jélgitavus, labipaistvus ja ettevotjate
valikuvoimalused, tuleks teadusuuringute
ja sordiaretuse ajal, seemnete miitigil
pollumajandustootjatele voi taimse
paljundusmaterjali mis tahes muul viisil
kolmandatele isikutele kéittesaadavaks
tegemisel 1. kategooria UGM-taimede
paljundusmaterjal méargistada 1. kategooria
UGM-taimedena.

Muudatusettepanek

(29)  Direktiivis 2001/18/EU ndutakse
seirekava GMOde keskkonnamojude kohta
pérast nende tahtlikku keskkonda viimist
vOI1 turuleviimist, kuid ndhakse ette
paindlikkus kava koostamisel, vottes
arvesse keskkonnariski hindamist, GMO

PE754.658v03-00

ET



ET

omadusi, selle eeldatavat kasutust ja
vastuvotvat keskkonda. Geneetilised
muudatused 2. kategooria UGM-taimedes
voivad ulatuda muudatustest, mille puhul
on vaja liksnes piiratud riskihindamist,
kuni keerukate muudatusteni, mis nduavad
voimalike riskide pohjalikumat analiiiisi.
Seepirast tuleks 2. kategooria UGM-
taimede keskkonnamojude
turustamisjérgse seire ndudeid kohandada,
vottes arvesse keskkonnariski hindamist ja
véliuuringute kéigus saadud kogemusi,
asjaomase UGM-taime omadusi, selle
eeldatava kasutuse omadusi ja ulatust,
eelkdige taime varasemat ohutut
kasutamist ja vastuvotva keskkonna
omadusi. Seetottu ei tuleks nduda
keskkonnamojude seirekava, kui 2.
kategooria UGM-taimega téendoliselt ei
kaasne seiret vajavaid riske, nagu kaudne,
hilisem voi ettendgematu mdju inimeste
tervisele voi keskkonnale.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 36

Komisjoni ettepanek

(36) Herbitsiiditolerantseid taimi
aretatakse tahtlikult herbitsiide taluvateks,
et selliseid taimi saaks kasvatada koos
nende herbitsiidide kasutamisega. Kui
selline kasvatamine ei toimu sobivates
tingimustes, v0ib see olenemata
aretusmeetoditest kaasa tuua nende
herbitsiidide suhtes resistentsete
umbrohtude tekke vai vajaduse suurendada
kasutatavate herbitsiidide kogust. Seetottu
ei tohiks herbitsiiditolerantsuse tunnustega
UGM-taimedele kohaldada kiesoleva
raamistiku kohaseid stiimuleid. Kiesoleva
mddirusega ei tohiks siiski votta muid
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omadusi, selle eeldatavat kasutust ja
vastuvotvat keskkonda. Geneetilised
muudatused 2. kategooria UGM-taimedes
voivad ulatuda muudatustest, mille puhul
on vaja liksnes piiratud riskihindamist,
kuni keerukate muudatusteni, mis nduavad
voimalike riskide pohjalikumat analiiiisi.
Seepirast tuleks 2. kategooria UGM-
taimede keskkonnamojude
turustamisjérgse seire ndudeid kohandada,
vottes arvesse keskkonnariski hindamist ja
véliuuringute kdigus saadud kogemusi,
asjaomase UGM-taime omadusi, selle
eeldatava kasutuse omadusi ja ulatust,
eelkdige taime varasemat ohutut
kasutamist ja vastuvotva keskkonna
omadusi. Ettevaatuspohimatet silmas
pidades tuleks nduda keskkonnamdjude
seirekava alati, kui néusolek antakse
esimest korda. Seire noudest peaks olema
voimalik loobuda iiksnes nousoleku
uuendamise korral, kui on toendatud, et
2. kategooria UGM-taimega ei kaasne
seiret vajavaid riske, nagu kaudne, hilisem
vOi ettendgematu mdju inimeste tervisele
vOi keskkonnale.

Muudatusettepanek

(36) Herbitsiiditolerantseid taimi
aretatakse tahtlikult herbitsiide taluvateks,
et selliseid taimi saaks kasvatada koos
nende herbitsiidide kasutamisega. Kui
selline kasvatamine ei toimu sobivates
tingimustes, voib see olenemata
aretusmeetoditest kaasa tuua nende
herbitsiidide suhtes resistentsete
umbrohtude tekke vai vajaduse suurendada
kasutatavate herbitsiidide kogust. Seetottu
ei tohiks herbitsiiditolerantsuse tunnustega
UGM-taimed kuuluda 1. kategooria
UGM-taimede hulka.
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erimeetmeid herbitsiiditolerantsete UGM-
taimede suhtes, sest selliseid meetmeid
voetakse horisontaalselt [komisjoni
ettepanekus votta vastu Euroopa
Parlamendi ja noukogu mddrus taimse
paljundusmaterjali tootmise ja
turustamise kohta liidus].

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37)  Selleks et UGM-taimede abil saaks
aidata saavutada rohelise kokkuleppe,
strateegia ,, Talust taldrikule* ja elurikkuse
strateegia kestlikkuse eesmérke, tuleks
holbustada UGM-taimede kasvatamist
liidus. Selleks on vaja, et voimalus selliseid
taimi liidus kasvatada oleks aretajate ja
pollumajandustootjate jaoks prognoositav.
Seetottu kahjustaks neid eesmdrke
direktiivi 2001/18/EU artiklis 26b
satestatud litkmesriikide voimalus votta
meetmeid, millega piiratakse 2. kategooria
UGM-taimede kasvatamist vOi keelatakse
see kogu litkmesriigi territooriumil voi
selle osal.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Siseturu tohusa toimimise eesmargi
saavutamiseks peaks saama kasutada
kaupade vaba liikumist UGM-taimede ja
nendega seotud toodete jaoks tingimusel,
et need vastavad muude liidu oigusaktide
nouetele.
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Muudatusettepanek

(37)  Selleks et UGM-taimede abil saaks
aidata saavutada rohelise kokkuleppe,
strateegia ,, Talust taldrikule* ja elurikkuse
strateegia kestlikkuse eesmérke, tuleks
holbustada UGM-taimede kasvatamist
liidus. Selleks on vaja, et voimalus selliseid
taimi liidus kasvatada oleks aretajate ja
pollumajandustootjate jaoks prognoositav.
Seetottu ei tohiks liikmesriikidel olla
direktiivi 2001/18/EU artiklis 26b
sitestatud voimalust votta meetmeid,
millega piiratakse 2. kategooria UGM-
taimede kasvatamist voi keelatakse see
kogu litkmesriigi territooriumil voi selle
osal, kuna see kahjustaks neid eesmdrke.

Muudatusettepanek

(39) Siseturu tohusa toimimise eesmargi
ja UGM-taimede ja UGM-toodete kogu
liidusvaba liikumise saavutamiseks peaks
UGM-taimede tahtlik keskkonda viimine
ja UGM-toodete turuleviimine pohinema
iihtlustatud nouetel ja menetlustel, mis on
sdtestatud kiesolevas mddruses, mille
tulemuseks on koikide liikmesriikide
suhtes iihtselt kohaldatava otsuse
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Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 40

Komisjoni ettepanek

(40)  Arvestades uute
genoomikameetodite uudsust, on oluline
tihelepanelikult jilgida UGM-taimede ja
UGM-toodete arendamist ja olemasolu
turul ning hinnata sellega kaasnevat moju
inimeste ja loomade tervisele,
keskkonnale ning keskkonnaalasele,
majanduslikule ja sotsiaalsele
kestlikkusele. Teavet tuleks koguda
korrapiiraselt ja viie aasta jooksul pérast
seda, kui vOetakse vastu esimene otsus,
millega lubatakse UGM-taimede voi
UGM-toodete tahtlikku keskkonda viimist
vO1 turustamist liidus, peaks komisjon
hindama kiiesolevat mddrust, et moota
edusamme, mida on tehtud selliste
omadustega UGM-taimede kéttesaadavuse
suunas EL1 turul.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 43

Komisjoni ettepanek

(43)  Aretatud UGM-taimede tiilibid ning
teatavate tunnuste moju keskkonnaalasele,
sotsiaalsele ja majanduslikule kestlikkusele
muutuvad pidevalt. Seepérast tuleks
komisjonile selliste muutuste ja moju kohta
kéttesaadavate tdendite pohjal anda
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
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vastuvotmine. Liikmesriigid ei tohiks
kéiiesoleva mddiruse siitteid iihepoolselt
rikkuda viisil, mis piiraks, keelustaks voi
takistaks UGM-taimede voi UGM-toodete
vaba liikumist, turuleviimist ja tahtlikku
keskkonda viimist liidu territooriumil.

Muudatusettepanek

(40)  Arvestades uute
genoomikameetodite jitkuvat arengut,
peaks komisjon tegema hindamise viie
aasta jooksul pérast seda, kui voetakse
vastu esimene otsus, millega lubatakse
UGM-taimede voi UGM-toodete tahtlikku
keskkonda viimist voi turustamist liidus.
Konealuse hindamisega tuleks mdota
edusamme, mida on tehtud selliste
omadustega UGM-taimede voi UGM-
toodete kittesaadavuse suunas ELi turul, et
kiesolevat mddrust veelgi tiiustada.

Muudatusettepanek

(43)  Aretatud UGM-taimede tiilibid ning
teatavate tunnuste moju keskkonnaalasele,
sotsiaalsele ja majanduslikule kestlikkusele
muutuvad pidevalt. Seepdrast tuleks
komisjonile selliste muutuste ja moju kohta
kéttesaadavate tdendite pdhjal, vottes
tiielikult arvesse ettevaatuspohimotet,
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lepingu artikliga 290 volitus kohandada
loetelu tunnustest, mida tuleks stimuleerida
vOi pérssida, et saavutada rohelise
kokkuleppe ning strateegia ,, Talust
taldrikule®, bioloogilise mitmekesisuse ja
kliimamuutustega kohanemise strateegia
eesmargid.

Muudatusettepanek 23
Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 45 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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anda kooskolas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 volitus kohandada
loetelu tunnustest, mida tuleks stimuleerida
vOi pérssida, et saavutada rohelise
kokkuleppe ning strateegia ,,Talust
taldrikule®, bioloogilise mitmekesisuse ja
klitmamuutustega kohanemise strateegia
eesmirgid.

Muudatusettepanek

(45a) Euroopa Parlament on noudnud,
et liit ja selle liikmesriigid ei annaks
bioloogilisele materjalile patente ning
kaitseksid tegutsemisvabadust ja aretaja
erandit sortide puhul. Tuleks tagada, et
aretajatel oleks tiielik juurdepdis UGM-
taimede geneetilisele materjalile, mis
mdidratluse kohaselt ei ole transgeensed
taimed. Juurdepddisu geneetilistele
materjalidele saab koige paremini tagada
siis, kui patendiomaniku oigused
ammenduvad aretaja kdies (aretaja erand).
Kuna praegused patendioiguse siitted ei
nde ette tiielikku aretaja erandit, tuleks
tagada, et patendid ei piiraks UGM-
taimede kasutamist aretajate ja
pollumajandustootjate poolt. Seega ei
tohiks UGM-taimede suhtes kohaldada
patenti kisitlevaid éigusakte, vaid
intellektuaalomandi kaitseks tuleks nende
suhtes kohaldada iiksnes ithenduse
sordikaitse siisteemi, mis on sdtestatud
néukogu miiiruses (EU) nr 2100/94, mis
voimaldab kasutada aretaja erandit.
Seetottu tuleks UGM-taimed, nendest
saadud seemned, nende taimne materjal,
nendega seotud geneetiline materjal, nagu
geenid ja geenijiirjestused, ning
taimetunnused patentsusest vilja arvata.
Patentsuse viilistamist tuleks kohaldada
Jarjepidevalt koigis oigusaktides. Selleks
et viltida patentide andmist voi
patenditaotluste esitamist kiiesoleva
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Muudatusettepanek 24
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 -16ik 1

Komisjoni ettepanek

Kéesolevas médruses sitestatakse
erieeskirjad teatavate uute
genoomikameetodite abil saadud taimede
(edaspidi ,,UGM-taimed*) tahtliku
keskkonda viimise kohta mis tahes muul
eesmargil kui turuleviimiseks ning selliseid
taimi sisaldavate, neist koosnevate voi
neist toodetud toidu ja s6dda ning selliseid
taimi sisaldavate vOi neist koosnevate
toodete (v.a toit ja sodt) turuleviimise
kohta.
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mddruse joustumise kuupdeva ja selle
siitete kohaldamise vahelisel ajal, tuleks
tagada, et taimse materjali patentsus
viilistatakse alates kiiesoleva mdiiruse
joustumise pdevast. Taimset materjali
holmavate juba antud patentide voi
menetluses olevate patenditaotluste puhul
tuleks patentide moju veelgi piirata.
Lisaks peaks komisjon eelseisvas
uuringus hindama ja kdsitlema seda,
kuidas tuleks tiiendavalt kiisitleda laiemat
probleemi, mis on seotud taimsele
materjalile otseselt voi kaudselt patentide
andmisega, hoolimata varasematest
Jjoupingutustest liinkade korvaldamiseks.
Hindamisel tuleks eelkoige kdsitleda
patentide rolli ja moju aretajate ja
pollumajandustootjate juurdepiidsule
taimsele paljundusmaterjalile, seemnete
mitmekesisusele ja taskukohastele
hindadele, samuti innovatsioonile ja
eelkoige VKEde voimalustele. Komisjoni
aruandele tuleks lisada asjakohased
seadusandlikud ettepanekud, et tagada
intellektuaalomandi oiguste raamistiku
edasised vajalikud kohandused.

Muudatusettepanek

Kéesolevas madruses sitestatakse
kooskolas ettevaatuspohimottega
erieeskirjad teatavate uute
genoomikameetodite abil saadud taimede
(edaspidi ,,UGM-taimed*) tahtliku
keskkonda viimise kohta mis tahes muul
eesmargil kui turuleviimiseks ning selliseid
taimi sisaldavate, neist koosnevate voi
neist toodetud toidu ja sddda ning selliseid
taimi sisaldavate voi neist koosnevate
toodete (v.a toit ja s6Gt) turuleviimise
kohta, millega tagatakse inimeste ja
loomade tervise ning keskkonna korge
kaitsetase.
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Muudatusettepanek 25
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 2

Komisjoni ettepanek

2) ,,UGM-taim* — suunatud
mutageneesi vOi tsisgeneesi vOi nende
kombinatsiooni abil saadud geneetiliselt
muundatud taim, tingimusel et see ei
sisalda véljastpoolt aretajate genofondi
périt geneetilist materjali, mida voib olla
ajutiselt sisestatud UGM-taime aretamise
ajal;

Muudatusettepanek 26
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4

Komisjoni ettepanek

4) »suunatud mutagenees® —
mutageneesi meetodid, mille tulemuseks
on DNA jirjestuse muudatused organismi
genoomi #ipsetes kohtades;

Muudatusettepanek 27
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 6

Komisjoni ettepanek

6) »aretajate genofond* — geneetiline
koguteave, mis on kéttesaadav iihe liigi ja
muude taksonoomiliste liikide kohta,
millega seda liiki on voimalik ristata,
sealhulgas selliste kdrgtehnoloogiliste
meetodite abil nagu embriio pddstmine
(embryo rescue), indutseeritud
poliiploidsus ja vahendatud ristamine
(bridge crosses);

Muudatusettepanek 28
Ettepanek votta vastu méérus
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23/88

Muudatusettepanek

2) ,,UGM-taim* — suunatud
mutageneesi vOi tsisgeneesi vOi nende
kombinatsiooni abil saadud geneetiliselt
muundatud taim, tingimusel et see ei
sisalda viljastpoolt tavapiirase aretamise
genofondi périt geneetilist materjali, mida
vOib olla ajutiselt sisestatud UGM-taime
aretamise ajal;

Muudatusettepanek

4) ,suunatud mutagenees* —
mutageneesi meetodid, mille tulemuseks
on DNA jirjestuse muudatused organismi
genoomi sihipdrastes kohtades;

Muudatusettepanek

6) Ltavapirase aretamise genofond* —
geneetiline koguteave, mis on kéttesaadav
tihe liigi ja muude taksonoomiliste liikide
kohta, millega seda liiki on voimalik
ristata, selliste kdrgtehnoloogiliste
meetodite abil nagu embriio pddstmine
(embryo rescue), indutseeritud
poliiploidsus ja vahendatud ristamine
(bridge crosses);
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Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 15 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 29
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 3 — 16ik 1 — punkt 15 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 30
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b

Komisjoni ettepanek

b) taim on punktis a osutatud
taime(de) jarglane; voi

Muudatusettepanek 31
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 4 —16ik 1 — punkt 2

Komisjoni ettepanek

2) taim on 2. kategooria UGM-taim ja
selle jaoks on antud luba vastavalt I11
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Muudatusettepanek

15a) ,terviseiihtsuse pohimote* —
integreeritud ja iihendayv lihenemisviis,
mille eesmiirk on kestlikult
tasakaalustada ja optimeerida inimeste,
loomade, taimede ja ékosiisteemide tervist
ning milles tunnistatakse, et inimeste,
kodu- ja metsloomade, taimede ja laiema
keskkonna, sealhulgas okosiisteemide
tervis on omavahel tihedalt seotud ja
itksteisest soltuv;

Muudatusettepanek

15b) , kimddrne valk“ — valk, mis tekib
kahe voi enama geeni voi geeniosa
iithendamisel, mis kodeerisid algselt eraldi
valke.

Muudatusettepanek
b) taim on punktis a osutatud
taime(de) jirglane, tingimusel et I lisas

sdtestatud samavddrsuse kriteeriumid on
endiselt tiidetud; voi

Muudatusettepanek

2) taim on 2. kategooria UGM-taim ja
selle jaoks on antud néusolek véi luba
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peatiikile.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 33
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 34
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Mairuse (EL) 2018/848
kohaldamisel kohaldatakse 1. kategooria
UGM-taimede ja sellistest taimedest voi
nende taimede abil toodetud toodete suhtes
kdnealuse mairuse artikli 5 punkti f
alapunktis 1ii ja artiklis 11 satestatud
ndudeid.
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vastavalt 11 peatiikile.

Muudatusettepanek

la. Kdesoleva mddruse rakendamise,
joustamise ja kohaldamise eesmiirk ei ole
takistada kolmandatest riikidest UGM-
taimede ja -toodete importi, mis vastavad
kdesolevas mddruses sditestatud
standarditele.

Muudatusettepanek

Artikkel 4a
Patentsuse vilistamine

UGM-taimed, taimne materjal, nende
osad, geneetiline teave ja neis sisalduvad
protsessi omadused ei ole patenditavad.

Muudatusettepanek

2. Mairuse (EL) 2018/848
kohaldamisel kohaldatakse 1. kategooria
UGM-taimede ja sellistest taimedest voi
nende taimede abil toodetud toodete suhtes
kdnealuse méairuse artikli 5 punkti f
alapunktis 111 ja artiklis 11 sitestatud
ndudeid. [Seitse aastat piirast kiesoleva
mddiruse joustumist| esitab komisjon
aruande tarbijate ja tootjate arusaamade
muutumise kohta, millele on asjakohasel
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Muudatusettepanek 35
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjonil on digus votta
kooskdlas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakte, millega muudetakse I lisas
esitatud kriteeritume UGM-taimede ja
tavapdraste taimede samavéérsuse kohta, et
kohandada neid teaduse ja tehnika
arenguga looduslikult esinevate voi
tavapirase aretuse kaudu tehtavate
muudatuste laadi ja ulatuse osas.

Muudatusettepanek 36
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 —16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 37
Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 6 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Et saada artikli 4 16ike 1 punktis a
osutatud 1. kategooria UGM-taime staatuse
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juhul lisatud seadusandlik ettepanek.

Muudatusettepanek

3. Komisjonil on digus votta
kooskodlas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakte, millega muudetakse I lisas
esitatud kriteeriume UGM-taimede ja
tavapiraste taimede samavéarsuse kohta,
vottes kontrollimenetluses arvesse
voimalikke seotud riske ja
Sfunktsionaalseid tagajiirgi, et kohandada
neid kriteeriume teaduse ja tehnika
viimaste arengutega looduslikult esinevate
vOi tavapdrase aretuse kaudu tehtavate
muudatuste laadi ja ulatuse osas.

Muudatusettepanek

3a. 1. kategooria UGM-taimede,
paljundusmaterjali voi nende osade
Jjuhuslik voi tehniliselt viiltimatu
esinemine mahepollumajanduslikus
tootmises voi mddruse (EL) 2018/848
artiklite 24 ja 25 kohaselt
mahepollumajanduslikus tootmises
lubatud mittemahepollumajanduslikes
toodetes ei kujuta endast konealuse
mddiruse nouete rikkumist.

Muudatusettepanek

1. Et saada artikli 4 16ike 1 punktis a
osutatud 1. kategooria UGM-taime staatuse

RR\1295511ET.docx



kinnitus, esitab isik, kes kavatseb UGM-
taime tahtlikult keskkonda viia muul
eesmargil kui turuleviimiseks, direktiivi
2001/18/EU artikli 4 15ike 4 kohaselt
madratud piddevale asutusele selles
litkmesriigis, mille territooriumil on kavas
taim keskkonda viia, vastavalt 15igetele 2
ja 3 ning artikli 27 punkti b kohaselt vastu
voetud rakendusaktile taotluse
kontrollida, kas I lisas sdtestatud
kriteeriumid on tiidetud (edaspidi
swkontrollitaotlus“).

Muudatusettepanek 38
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) lisatud voi muudetud tunnus(t)e ja
omaduste kirjeldus;

Muudatusettepanek 39
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 10ige 3 — punkt d — alapunkt i

Komisjoni ettepanek

1) taim on UGM-taim ja see ei sisalda
viljastpoolt aretajate genofondi parit
geneetilist materjali, kui sellist geneetilist
materjali on taime aretamise ajal ajutiselt
sisestatud, kooskdlas artikli 27 punkti a
kohaselt vastu voetud rakendusaktis
tapsustatud nduetega teabe esitamise kohta;
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kinnitus, esitab isik, kes kavatseb UGM-
taime tahtlikult keskkonda viia muul
eesmargil kui turuleviimiseks, faotluse
kontrollida, kas I lisas sdtestatud
kriteeriumid, vihemalt iiks 111 lisa 1. osas
osutatud tunnustest ja Il lisa 2. osa
vilistamiskriteeriumid on tiidetud
(edaspidi ,, kontrollitaotlus“). Konealune
kontrollitaotlus esitatakse direktiivi
2001/18/EU artikli 4 1dike 4 kohaselt
madratud piddevale asutusele selles
litkmesriigis, mille territooriumil on kavas
taim keskkonda viia, vastavalt 10igetele 2
ja 3 ning artikli 6 loike 11 a punkti b
kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktile.

Muudatusettepanek

c) lisatud voi muudetud tunnus(t)e ja
omaduste kirjeldus, sealhulgas teave
tunnus(t)e saamiseks kasutatud
meetodi(te) kohta ning geneetilise
muunduse jarjestuse avalikustamine;

Muudatusettepanek

1) taim on UGM-taim ja see ei sisalda
véljastpoolt tavapirase aretamise
genofondi périt geneetilist materjali, kui
sellist geneetilist materjali on taime
aretamise ajal ajutiselt sisestatud,
kooskolas artikli 6 léike 11a punkti a
kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktis tipsustatud nduetega teabe
esitamise kohta;
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Muudatusettepanek 40
Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt d — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek

i1) UGM-taim vastab I lisas sdtestatud
kriteeriumidele;

Muudatusettepanek 41
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 42
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Kui kontrollitaotlust ei loeta 15ike 5
kohaselt vastuvoetamatuks, kontrollib
padev asutus, kas UGM-taim vastab I lisas
sdtestatud kriteeriumidele, ja koostab 30
toopédeva jooksul alates kontrollitaotluse
saamisest kontrolliaruande. Padev asutus
teeb kontrolliaruande pohjendamatu
viivituseta kéittesaadavaks teistele
litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek 43
Ettepanek votta vastu maiarus
Artikkel 6 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Teised liikmesriigid ja komisjon
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Muudatusettepanek

1) UGM-taim vastab [ lisas sitestatud
kriteeriumidele, vihemalt iihele 111 lisa 1.
osas esitatud tunnustest ja Il lisa 2. osas
sdtestatud vilistamiskriteeriumidele;

Muudatusettepanek

da)  sordi nimi;

Muudatusettepanek

6. Kui kontrollitaotlust ei loeta 15ike 5
kohaselt vastuvoetamatuks, kontrollib
padev asutus, kas UGM-taim vastab I lisas
sdtestatud kriteeriumidele, ja koostab 30
toopédeva jooksul alates kontrollitaotluse
saamisest kontrolliaruande. Padev asutus
voib kontrolliaruande koostamisel
konsulteerida Euroopa
Toiduohutusametiga (EFSA), kui see on
asjakohane. Pddev asutus teeb
kontrolliaruande pdhjendamatu viivituseta
kittesaadavaks teistele litkmesriikidele ja
komisjonile.

Muudatusettepanek
7. Teised liikmesriigid ja komisjon
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vOivad esitada kontrolliaruande kohta
midirkusi 20 pieva jooksul alates kdnealuse
aruande kéttesaamisest.

Muudatusettepanek 44
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 8

Komisjoni ettepanek

8. Kui litkkmesriigid ega komisjon
mdrkusi ei esita, votab kontrolliaruande
koostanud padev asutus kiimne toopédeva
jooksul pérast 16ikes 7 osutatud tdhtaja
moodumist vastu otsuse selle kohta, kas
konealune UGM-taim on 1. kategooria
UGM-taim. Ta edastab otsuse
pohjendamatu viivituseta taotlejale, teistele
litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek 45
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 9

Komisjoni ettepanek

9. Kui teine litkkmesriik voi komisjon
esitab 1dikes 7 osutatud tdhtajaks mdrkuse,
edastab kontrolliaruande koostanud padev
asutus mdrkuse(d) pohjendamatu
viivituseta komisjonile.

Muudatusettepanek 46
Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 6 — 16ige 10

Komisjoni ettepanek

10.  Komisjon koostab pirast
konsulteerimist Euroopa
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voivad esitada kontrolliaruande kohta 20
péeva jooksul alates konealuse aruande
kittesaamisest pohjendatud vastuvditeid
seoses 1 lisas sdtestatud kriteeriumide
tiitmisega. Sellistes pohjendatud
vastuviidetes tuginetakse iiksnes I lisas ja
111 lisas toodud kriteeriumidele ning need
peavad sisaldama teaduslikku pohjendust.

Muudatusettepanek

8. Kui litkkmesriigid ega komisjon
Ppohjendatud vastuviiiteid ei esita, votab
kontrolliaruande koostanud pddev asutus
kiimne t66pdeva jooksul pérast 10ikes 7
osutatud tdhtaja moddumist vastu otsuse
selle kohta, kas konealune UGM-taim on 1.
kategooria UGM-taim. Ta edastab otsuse
pohjendamatu viivituseta taotlejale, teistele
litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek

9. Kui teine litkmesriik voi komisjon
esitab ldikes 7 osutatud tdhtajaks
Ppohjendatud vastuviiite, teeb
kontrolliaruande koostanud piadev asutus
pohjendatud vastuviited pohjendamatu
viivituseta avalikkusele kiittesaadavaks.

Muudatusettepanek

10.  Komisjon koostab pirast
konsulteerimist ametiga 45 t60pédeva
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Toiduohutusametiga (edaspidi
wloiduohutusamet*) 45 to6paeva jooksul
alates mdrkus(t)e kittesaamisest otsuse
eelnou, milles on mdrkus(ed) arvesse
voetud ja milles teatatakse otsus, kas
kdnealune UGM-taim on 1. kategooria
UGM-taim. Otsus voetakse vastu artikli 28
16ikes 2 osutatud korras.

Muudatusettepanek 47
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 48
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 2 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 49
Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 7 — 16ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) lisatud voi muudetud tunnus(t)e ja
omaduste kirjeldus;

PE754.658v03-00

jooksul alates pohjendatud vastuviiidete
kéttesaamisest otsuse eelndu, milles on
vastuviiited arvesse voetud ja milles
teatatakse otsus, kas konealune UGM-taim
on 1. kategooria UGM-taim. Otsus
voetakse vastu artikli 28 16ikes 2 osutatud
korras.

Muudatusettepanek

11a. Kooskolas artikliga 26 on
komisjonil digus vastu votta delegeeritud
oigusakte kiesoleva midruse
tiiendamiseks, et kiisitleda jirgmist:

a) teavet, mida noutakse selle
toendamiseks, et taim on UGM-taim;

b) artiklites 6 ja 7 osutatud
kontrollitaotluste koostamist ja esitamist.

Muudatusettepanek

ba)  sordi nimi;

Muudatusettepanek

C) lisatud voi muudetud tunnus(t)e ja
omaduste kirjeldus, sealhulgas teave
tunnus(t)e saamiseks kasutatud
meetodi(te) kohta ning geneetilise

muunduse jirjestuse avalikustamise
kohta;
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Muudatusettepanek 50
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon avaldab otsuse
kokkuvotte Euroopa Liidu Teatajas.

Muudatusettepanek 51
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 9 —16ige 1 —10ik 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) 1. kategooria UGM-taime nimetus;

Muudatusettepanek 52
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 1 — 10ik 2 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 53
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 1 — 10ik 2 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 54
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 2
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Muudatusettepanek

7. Komisjon avaldab lopliku otsuse
Euroopa Liidu Teatajas ning avaldab
spetsiaalsel ja avalikult kiittesaadaval
veebilehel oma otsuse eelnou ja artiklis 6
osutatud pohjendatud vastuviited.

Muudatusettepanek

b) 1. kategooria UGM-taime nimetus
Jja kirjeldus;

Muudatusettepanek

ba)  sordi nimi;

Muudatusettepanek

ea) kui see on esitatud, EFSA

arvamus voi avaldus, millele on osutatud
artikli 6 loikes 10 ja artikli 7 loikes 5;
ning
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Komisjoni ettepanek

2. Andmebaas tehakse tildsusele
kattesaadavaks.

Muudatusettepanek 55
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Taimsel paljundusmaterjalil, sealhulgas
aretuseks ja teaduslikel eesmérkidel
kasutataval paljundusmaterjalil, mis
sisaldab 1. kategooria UGM-taimi voi
koosneb nendest ning mis tehakse
kolmandatele isikutele tasu eest voi tasuta
kéttesaadavaks, peab olema mérgis, millel
on sdnad ,,cat 1 NGT*, millele jirgneb
selle (nende) UGM-taime(de)
tunnusnumber, millest see
paljundusmaterjal on saadud.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16

Komisjoni ettepanek

Artikkel 16
Mirgistamine kooskolas artikliga 23

Lisaks direktiivi 2001/18/EU artikli 19
loikele 3 tipsustatakse kirjalikus
nousolekus mdrgistamine vastavalt
kiiesoleva mdidiruse artiklile 23.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 10ige 1

PE754.658v03-00

Muudatusettepanek

2. Andmebaas tehakse iildsusele
kittesaadavaks ja on veebiformaadis.

Muudatusettepanek

Taimsel paljundusmaterjalil, sealhulgas
aretuseks ja teaduslikel eesmérkidel
kasutataval paljundusmaterjalil, mis
sisaldab 1. kategooria UGM-taime (-taimi)
vo1 koosneb sellest (nendest) ning mis
tehakse kolmandatele isikutele tasu eest voi
tasuta kdttesaadavaks, peab olema margis
Jja viide sordiregistrile, mis edastatakse
automaatselt ELi ithisesse registrisse ning
millel on sonad ,,cat 1 NGT*, millele
jargneb selle (nende) UGM-taime(de)
tunnusnumber, millest see
paljundusmaterjal on saadud.

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevas artiklis kirjeldatud
stiimuleid kohaldatakse 2. kategooria
UGM-taimede ja 2. kategooria UGM-
toodete suhtes, kui vahemalt tiks
geneetilise muundamise abil UGM-taimele
anda kavandatud tunnus on loetletud 117
lisa 1. osas ja sellel taimel puuduvad
konealuse lisa 2. osas osutatud tunnused.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24

Komisjoni ettepanek

Liitkmesriigid vétavad asjakohaseid
meetmeid, et viltida 2. kategooria UGM-
taimede tahtmatut sattumist toodetesse,
mille suhtes ei kohaldata direktiivi 2001/18
ega maarust 1829/2003.

Muudatusettepanek 59
Ettepanek votta vastu maiarus
Artikkel 26 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artikli 5 16ikes 3 ja artikli 22
16ikes 8 osutatud digus votta vastu
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Muudatusettepanek

1. Kéesolevas artiklis kirjeldatud
stiitmuleid kohaldatakse 2. kategooria
UGM-taimede ja 2. kategooria UGM-
toodete suhtes, kui vihemalt tiks
geneetilise muundamise abil UGM-taimele
anda kavandatud tunnus on loetletud
mddruse (EL/...)* artikli 51 loikes 1 ja
sellel taimel puuduvad konealuse lisa 2.
osas osutatud tunnused.

* Komisjoni ettepanek votta vastu mddrus
taimse paljundusmaterjali kohta
(COM/2023/414) (2023/0227(COD)).

Muudatusettepanek

Liikmesriigid véivad vétta asjakohaseid
meetmeid, et viltida 2. kategooria UGM-
taimede tahtmatut sattumist toodetesse,
mille suhtes ei kohaldata direktiivi
2001/18/EU ega miirust (EU)

nr 1829/2003, iiksnes juhul, kui 2.
kategooria UGM-taimi on voimalik
analiiiisimeetodite abil avastada,
identifitseerida ja kvantifitseerida. Neid
siitteid ei kohaldata 1. kategooria UGM-
taimede ja 1. kategooria UGM-toodete
suhtes.

Muudatusettepanek

Artikli 5 16ikes 3, artikli 6 loikes
11a ja artikli 22 16ikes 8 osutatud digus
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delegeeritud digusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates [kdesoleva mééruse
joustumise kuupdevast]. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande
hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moodumist. Volituste delegeerimist
pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament voi ndukogu esitab
selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud
enne iga ajavahemiku 10ppemist.

Muudatusettepanek 60
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 26 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Euroopa Parlament v6i ndukogu
voivad artikli 5 16ikes 3 ja artikli 22 161kes
8 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
1dpetatakse konealuses otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub
jérgmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei
mojuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust.

Muudatusettepanek 61
Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 26 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Artikli 5 16ike 3 ja artikli 22 16ike 8
alusel vastu voetud delegeeritud digusakt
joustub iiksnes juhul, kui Euroopa
Parlament v3i ndukogu ei ole kahe kuu
jooksul pérast digusakti Euroopa
Parlamendile ja ndukogule teatavaks
tegemist esitanud selle suhtes vastuviidet
voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on
enne selle tdhtaja moddumist komisjonile
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votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates
[kdesoleva méidruse joustumise
kuupéevast]. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt {iheksa
kuud enne viieaastase tdhtaja moddumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi
ndukogu esitab selle suhtes vastuviite
hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku
16ppemist.

Muudatusettepanek

3. Euroopa Parlament voi ndukogu
voivad artikli 5 10ikes 3, artikli 6

loikes 11a ja artikli 22 16ikes 8 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi
votta. Tagasivotmise otsusega 10petatakse
konealuses otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jdrgmisel
paeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud
hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba
joustunud delegeeritud digusaktide
kehtivust.

Muudatusettepanek

6. Artikli 5 16ike 3, artikli 6 loike

11a ja artikli 22 1dike 8 alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul,
kui Euroopa Parlament voi ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul pérast digusakti Euroopa
Parlamendile ja ndukogule teatavaks
tegemist esitanud selle suhtes vastuvdidet
voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on
enne selle tdhtaja moddumist komisjonile
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teatanud, et nad ei esita vastuvaidet.
Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Muudatusettepanek 62
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 27 — 10ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) teavet, mida noutakse selle
toendamiseks, et taim on UGM-taim;

Muudatusettepanek 63
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 27 —16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) artiklites 6 ja 7 osutatud
kontrollitaotluste koostamist ja esitamist;

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 30 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Aruandes kisitletakse ka kéiki
kiesoleva méaidruse kohaldamisel tekkinud
eetilisi kiisimusi.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 30 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Loikes 1 osutatud aruandluse jaoks
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teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

2. Aruandes tehakse kindlaks ja
kisitletakse ka elurikkuse ning
keskkonna, inimeste ja loomade tervisega
seotud kiisimusi, pollumajandustavade
muutusi ning sotsiaal-majanduslikke ja
eetilisi kiisimusi, mis voisid kiesoleva
mééruse kohaldamisel tekkida.

Muudatusettepanek

3. Loikes 1 osutatud aruandluse jaoks
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koostab komisjon hiljemalt [24 kuud pérast
kiesoleva médruse joustumise kuupieval]
parast konsulteerimist litkmesriikide
pidevate asutustega vastavalt direktiivile
2001/18/EU ja miirusele (EU) nr
1829/2003 kiesoleva médruse mdju
jélgimiseks tiksikasjaliku, néitajatel
pohineva kava. Selles tdpsustatakse,
milliseid meetmeid komisjon ja
litkmesriigid andmete ning muu
toendusmaterjali kogumiseks ja
analiiisimiseks peavad vitma.

Muudatusettepanek 66
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 30 — 16ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 67
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koostab komisjon hiljemalt [24 kuud pérast
kdesoleva mééruse joustumise kuupieval]
parast konsulteerimist litkmesriikide
padevate asutustega vastavalt direktiivile
2001/18/EU ja miirusele (EU) nr
1829/2003 kiesoleva médruse moju,
sealhulgas keskkonnale, elurikkusele ja
okosiisteemidele avalduva kavandatud ja
soovimatu maoju ning siistemaatilise moju
jélgimiseks iiksikasjaliku, nditajatel
pohineva kava. Selles tdpsustatakse,
milliseid meetmeid komisjon ja
litkmesriigid andmete ning muu
tdoendusmaterjali kogumiseks ja
analiiiisimiseks peavad votma.

Muudatusettepanek

Sa. 2025. aasta juuniks esitab
komisjon Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele aruande patentide rolli ja moju
kohta, mis on seotud aretajate ja
pollumajandustootjate juurdepiidisuga
mitmekesisele taimsele
paljundusmaterjalile, samuti
innovatsiooniga ja eriti VKEde
voimalustega. Aruandes hinnatakse, kas
lisaks kdesoleva mddruse artiklites 4a ja
33a siitestatutele on vaja tiiendavaid
oigusnorme. Kui see on asjakohane, et
tagada aretajate ja pollumajandustootjate
Jjuurdepiiis taimsele paljundusmaterjalile,
seemnete mitmekesisus ja taskukohased
hinnad, lisatakse aruandele seadusandlik
ettepanek intellektuaalomandi oiguste
raamistiku edasiste vajalike kohanduste
kiisitlemiseks.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 30 — 16ige 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 68
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 30 — 16ige 5 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 69
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 33 a (uus)

Direktiiv 98/44/EU

Artikkel 4

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

5b. 2024. aastaks esitab komisjon
Euroopa Parlamendile, noukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele aruande,
milles hinnatakse kiiesoleva oigusaktiga
holmamata muude sektorite, nditeks
mikroorganismide eripdira ja vajadusi
ning mis sisaldab ettepanekut edasiste
poliitikameetmete kohta.

Muudatusettepanek

Sc. Iga nelja aasta jirel hindab
komisjon I lisas kehtestatud
samavddrsuse kriteeriume ja vajaduse
korral ajakohastab neid artikli 5 loikes 3
osutatud delegeeritud oigusaktiga.

Muudatusettepanek

Artikkel 33a
Direktiivi 98/44/EU muudatused

1 Direktiivi 98/44/EU
(biotehnoloogialeiutiste oiguskaitse
kohta) artiklit 4 muudetakse jirgmiselt:

a) loikesse 1 lisatakse jirgmised
punktid:

»C) UGM-taimed, taimne materjal,
nende osad, geneetiline teave ja neis
sisalduvad protsessi omadused, nagu on
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Muudatusettepanek 70
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 34 — 10ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Kéesolevat madrust kohaldatakse alates [24
kuud alates kdesoleva mééruse joustumise
kuupidevast].

Muudatusettepanek 71
Ettepanek votta vastu miirus
I lisa — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

UGM-taim loetakse samavairseks
tavapéraste taimedega, kui see erineb
retsipient-taimest/vanemtaimest mitte
rohkem kui 20 punktides 1-5 osutatud
tiiiipi geneetilise muudatuse poolest mis
tahes DNA nukleotiidide jirjestuses, mis
on jirjestuse poolest sarnane sihtkohaga,
mida saab prognoosida bioinformaatiliste
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mddratletud mddruses (EL) .../...
[viljaannete talitus: palun lisada
kdesoleva mddruse number];

d) taimed, taimne materjal, nende
osad, geneetiline teave ja neis sisalduvad
protsessi omadused, mida on voimalik
saada direktiivi 2001/18/EU
kohaldamisalast vilja arvatud
meetoditega, mis on loetletud konealuse
direktiivi I B lisas.“

b)

s Loiked 2 ja 3 ei piira loikega 1
holmatud patentsuse viilistamist.

lisatakse loige 4:

1a Euroopa Parlamendi ja néukogu

6. juuli 1998. aasta direktiiv 98/44/EU
biotehnoloogialeiutiste oiguskaitse kohta
(EUT L 213, 30.7.1998, Ik 13).

Muudatusettepanek

Kéesolevat madrust kohaldatakse alates [24
kuud alates kdesoleva mééruse joustumise
kuupéevast]. Artikleid 4a ja 33a
kohaldatakse alates joustumiskuupdiievast.

Muudatusettepanek

UGM-taim loetakse samavairseks
tavapéraste taimedega, kui on tiidetud
jédrgmised punktides 1 ja 1a osutatud
tingimused:
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vahenditega.

Muudatusettepanek 72
Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 1

Komisjoni ettepanek

(1) kuni 20 nukleotiidi asendamine voi
sisestamine (insertsioon);

Muudatusettepanek 73
Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 74
Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 2
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Muudatusettepanek

1) jéargmiste geneetiliste muunduste
arv, mida saab omavahel kombineerida, ei
iileta valgu kodeerivas jirjestuses kolme,
vottes arvesse, et intronite ja
regulaatorjirjestuste mutatsioonid on
sellest piirist vilja arvatud:

a) kuni 20 nukleotiidi asendamine voi1
sisestamine (insertsioon);

b) mis tahes arvu nukleotiidide
viljajiitmine (deletsioon);

Muudatusettepanek

la)  jargmised geneetilised muundused,
mida saab omavahel kombineerida, ei
tekita kimddrset valku, mida ei esine
aretamise genofondist pirit liikides voi
mis ei katkesta endogeenset geeni:

a) aretamise genofondis olemasolevate
pidevate DNA jiirjestuste sisestamine;

b) endogeensete DNA jiirjestuste
asendamine aretamise genofondis
olemasolevate pidevate DNA
Jjdrjestustega;

¢) aretamise genofondis olemasolevate
pidevate endogeensete DNA jirjestuste
iimberpooramine voi translokatsioon.
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Komisjoni ettepanek

2) mis tahes arvu nukleotiidide
viljajitmine (deletsioon);

Muudatusettepanek 75
Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 3

Komisjoni ettepanek

3) tingimusel, et geneetiline
muundamine ei katkesta endogeenset
geeni:

(a) aretajate genofondis olemasoleva
katkematu DNA jirjestuse suunatud
sisestamine;

(b) endogeense DNA jiirjestuse suunatud
asendamine aretajate genofondis
olemasoleva katkematu DNA
Jérjestusega;

Muudatusettepanek 76
Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 4

Komisjoni ettepanek

4) mis tahes arvust nukleotiididest
koosneva jiirjestuse suunatud
iimberpooramine (inversioon);

Muudatusettepanek 77
Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 5

Komisjoni ettepanek

(5) muu suunatud, mis tahes
suurusega muudatus tingimusel, et selle
tulemusel saadud DNA jirjestused juba
esinevad (voimalike punktide 1 ja/voi 2
kohaste lubatud muudatustega) mones
aretajate genofondi kuuluvas liigis.
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu méérus
II lisa — 1. osa — 10ik 2 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

aa)  retsipient-taime omadused, nagu
allergeensus, geenivoolu potentsiaal,
umbrohu potentsiaal, okoloogiline
funktsioon;

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — 2. osa — punkt 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6a)  Moju mahepollumajandusele

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu mairus
II lisa — 2. osa — punkt 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8a)  Moju elurikkuse kaitsele ja
sdilitamisele

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu mairus
111 lisa — pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artiklis 22 osutatud tunnused Artiklis 6 ja artiklis 22 osutatud tunnused

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu mairus
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III lisa — 1. osa — 16ik 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(1) saagikus, sealhulgas saagi stabiilsus 1) saagikus, sealhulgas saagi stabiilsus
ja saagikus véikese sisendiga tingimustes; ja saagikus véikese sisendiga tingimustes,

tingimusel et need tunnused aitavad kaasa
ka kdesoleva lisa punkti 2, 3 voi 4

saavutamisele;

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu mairus

III lisa — 1. osa — 10ik 1 — punkt 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) vdiksem vajadus viliste sisendite, 7 viiksem vajadus viliste sisendite,

néiteks taimekaitsevahendite ja vietiste nditeks véetiste jirele, kui see ei ole

jarele. vastuolus I11 lisa 2. osaga.

Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu mairus

I1I a lisa (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Illa LISA
Ohutuse hindamine sisetingimustes

1. kategooria UGM-taim loetakse
ohutuks, kui vordluses sama liigi
muundamata vanemtaimega toendatakse
piiratud katsetega, et
1) kogu genoomi jirjendamine ja
profileerimine nditavad, et kavandatud ja
soovimatud geneetilised muundused ei ole
kahjustanud iihe voi mitme geeni
Sfunktsiooni; ning
2) taime asjaomase osa kogu
transkriptoomiline jirjendamine nditab,
et kavandatud ja soovimatud geneetilised
muundused ei ole biokeemilisi radasid
negatiivselt muutnud, mis toob eelkoige
kaasa kahjulikud tagajirjed koostisele,
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mida on kontrollitud niiiteks
geeniontoloogilise analiiiisi abil; ning

3) asjaomase taimeosa biokeemilise
metaboliidi (metaboloomika) ja valgu
(proteoomika) profileerimine niitab, et
kavandatud ja soovimatud geneetilised
muundused ei ole pohjustanud
teadaolevate toksiinide voi allergeenide
sisalduse suurenemist ega miirgiste voi
allergeensete uudsete biokemikaalide voi
valkude tootmist taime poolt, viilja
arvatud need, mida on taotletud ja
testitud.
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SELETUSKIRI

Uued genoomikameetodid (UGM) pakuvad Euroopa pdllumajanduses ja toidutootmises
enneolematuid voimalusi. Need meetodid voimaldavad meil muuta konkreetsete organismide
geneetilist materjali, et aretada kiiresti eri taimesorte, millel on soovitavad omadused. UGM
ei piirdu lihe spetsiifilise meetodiga, vaid kujutavad endast pigem mitmekesiste meetodite
kogumit, mis v3ib aidata kaasa genoomi kohandatumale muutmisele, vorreldes tavaparase
sordiaretusega. Genoomi tipselt sellised muudatused vdivad esineda ka looduslikult voi
tavapdrases sordiaretuses, ent voivad ka mitte esineda.

Selline uuenduslik tehnoloogia nagu CRISPR/Cas9, mille eest palviti 2020. aastal Nobeli
keemiapreemia, parandab sordiaretust, tugevdades paremini suunatud muudatuste kaudu
erinevaid pdllukultuure ja ilma et pdllukultuuri geneetilisse koostisesse oleks vaja midagi uut
lisada.

UGMi abil saab seega pollumajandust tdhustada, muutes pdllukultuurid ja saagi
vastupidavamaks ja kestlikumaks. Kuna uute genoomikameetodite kasutuselevotu- ja
kasutuskulud on viikesed, vdivad need aidata parandada ka liidu kaubanduspoliitikat ja
konkurentsivoimet.

Kahjuks ei saa Euroopa Liit praegu nende potentsiaali kasutada.

Oma 25. juuli 2018. aasta otsuses oli Euroopa Liidu Kohus seisukohal, et
direktiivi 2001/18/EU ei saa tdlgendada nii, et selle kohaldamisalast jddvad vilja geneetiliselt
muundatud organismid, mis on saadud teatud uute meetodite abil.

Selle otsuse praktiline mdju on olnud mérkimisvéaédrne: uusi genoomikameetodeid ole liidus
ikka veel kasutusele voetud.

Nagu Euroopa Komisjon jéreldas 30. aprilli 2021. aasta uuringus, mis esitati ndukogu
taotlusel 8. novembril 2019, tuleks ELi digusakte kohandada, et votta arvesse teaduse ja
tehnika arengut selles valdkonnas.

Nende uute meetodite kasutamiseks on hiddavajalik uus, kohandatud digusakt. Oluline on
kehtestada piisavad riskihindamise nduded ja lubade andmise menetlused, et tagada ELis
mitmesuguste voimalike taimsete saaduste turuletoomine. Geneetiliselt muundatud
pollukultuuride suhtes praegu kohaldatavad nduded ja protsessid ei voimalda uute meetodite
kasutamist ega mitmesuguste taimsete saaduste turuletoomist.

Teaduse ja tehnika arenguga sammu pidava digusraamistikuta mojutavad need probleemid
endiselt terve pollumajandusliku toidutodstuse siisteemi ettevotjaid, kelle tegevuse suhtes
praegusi reegleid kohaldatakse. Tarbijad, pdllumajandustootjad ega novaatorid ei saa praegu
uutest genoomikameetoditest kasu.

Samal ajal, kui ELis puudub selles valdkonnas ajakohane digusraamistik, on teised maailma
riigid uute genoomikameetodite kasutamise voimaldamiseks juba meetmeid votnud. Seetdttu
on oht, et EL jdib teistest maha nii konkurentsivoime kui ka teadus- ja tehnoloogiauuringute
valdkonnas. See kahjustaks nii Euroopa toiduohutust kui ka Euroopa toidutootmise
vastupanuvdimet.

PE754.658v03-00 44/88 RR\1295511ET.docx



Ettepaneku eelndu eesmérgid ja ambitsioonid

Raportdor pooldab Euroopa Komisjoni iildist 1henemisviisi ja véljendab heameelt tema
ettepaneku {ile votta vastu uus méadrus, milles kisitletakse teatavate uute genoomikameetodite
abil saadud taimi ning nendest toodetud toitu ja s6dta. Kuna praegune digusraamistik ei ole
kooskolas teaduse ja tehnoloogia uusima arenguga, viljendab raportodr heameelt selle
ettepaneku {ile, mis on kooskolas strateegia ,,Talust taldrikule® eesmirkidega. Samuti on
ettepanek kooskolas strateegia eesmirgiga muuta Euroopa pollumajandus ja toidutootmine
kestlikumaks ning tugevdada Euroopa konkurentsivdimet.

Nii COVID-19 pandeemia kui ka Venemaa agressioonisdda Ukraina vastu on halvendanud
Euroopa pollumajanduse ja toidutootmise olukorda ning on muutnud liidu pollumajanduse
valissoltuvuse kriitilise tdhtsusega sisenditest eriti ilmseks.

Kuigi raportdor leiab, et komisjoni ettepanek on hea ldhtepunkt, on ta seisukohal, et uute
meetodite parima voimaliku kasutamise tagamiseks on vaja teha lisaparandusi ja tdiendusi.

1. kategooria UGM-taimede kriteeriumide tipsustamine ja tiiustamine

Raport6or on seisukohal, et 1. kategooria UGM-taimedega seotud sitteid tuleks veelgi
tdiustada. Ta leiab, et I lisas (milles madratletakse 1. kategooria UGM-taimed) toodud
kriteeriume tuleks tédpsustada ja tdiustada. Komisjon teeb ettepaneku kehtestada taime
1. kategooria UGM-taimena médratlemise kiinniseks kdige rohkem 20 geneetilise
muundamise teel saadud muudatust.

Seoses I lisas toodud kriteeriumidega 1. kategooria UGM-taimedele: 20 geneetilise
muundamise teel saadud muudatuse kiinnist tuleb tipsustada sellega, et iga muudatus
taimes voi pollukultuuris peab olema seotud selle ploidsusega. Kui niiteks taimes on
dubleeritud kromosoom ja ithe geneetilise muundamisega kaasneb de facto kaks muutust,
voivad 10 muundamisega kaasneda juba kuni 20 vdimalikku muudatust. Sellega voidakse
minna kaugemale madruse eesmargist. Konkreetne muudatus taimes voi pollukultuuris peab
pohinema geeni tihe eksemplari muutmisel.

Mahepollumajandus

Raportdor leiab ka, et UGMi kasutamist mahepdllumajanduses tuleks lubada ja vdimaldada.
Kéesoleva raporti projekti eesmirk on tagada, et kdik ettevotjad saaksid neid meetodeid
kasutada ilma, et neid diskrimineeritaks. Seega tuleb vilja jéitta komisjoni kavandatud
keeld kasutada uusi meetodeid mahepollumajanduses, et tagada ettevotjatele vordsed
voimalused, kohustamata samas iihtegi ettevotjat neid meetodeid kasutama.

Ettepanekuga tuleks tagada, et see uus tehnoloogia oleks kéttesaadav koigile ettevdtjatele.
Valikuvabadus on ettevotjate jaoks véga oluline ja need meetodid peaksid ka edaspidi olema
kéttesaadavad.

Teaduspohiste kontrolliprotsesside tagamine
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Kavandatava maarusega kehtestatakse ka 1. kategooria UGM-taimede kontrollimenetlused,
mis tuleb ldbida enne selle kategooria taimede tahtliku keskkonda viimise lubamist. Raportdor
on seisukohal, et on oluline tagada médruse tdielik jargimine. Ta leiab siiski, et
kontrolliprotsess peaks olema selle liikmesriigi pideva asutuse iilesanne, kus taotlus
esitatakse. Teistele liikmesriikidele ei tohiks anda voimalust vaidlustada konkreetseid
heakskiitmisotsuseid ilma, et nad esitaksid pohjendatud vastuviite.

Kontrolliprotsess peaks pohinema I lisas (milles méératletakse 1. kategooria UGM-taimed)
toodud teaduslikel kriteeriumidel ning vajaduse korral tuleks selle kdigus teha tihedat
koostodd Euroopa Komisjoni ja Euroopa Toiduohutusametiga.

Jilgitavus ja mérgistamine

Mis puudutab 1. kategooria UGM-taimede jilgitavust ja mérgistamist, siis raportdor toetab
komisjoni ettepanekut teha teave UGMi kasutamise kohta iildsusele kéttesaadavaks selleks
ette ndhtud avalikus andmebaasis. See tagab ldbipaistvuse ja tarbijate

valikuvdimalused. Raportoor ei poolda siiski seemnekottide miirgistamist taimede puhul,
mille samaviirsus tavapiraste taimedega on kontrollitud, sest see oleks

diskrimineeriv. Tavapdraste taimedega samaviérseid UGM-taimi tuleks kisitleda
tavapdiraselt; see lisandue tekitab pohjendamatut eristamist ja halduskoormust.

Patendid ja patentsus

Raport6or votab samuti teadmiseks mure, mida sordiaretajad ja pdllumajandustootjad on
viljendanud seoses uute genoomikameetodite patentidega. Raportdor on seisukohal, et seda
kiisimust tuleks reguleerida kehtivate eraldi médéarustega, mida nende patentide suhtes juba
kohaldatakse, et véltida seda, et ettepanek ldheb oma kohaldamisalast kaugemale. Seetdttu
toetab raportddr komisjoni pakutud ldhenemisviisi olukorda korrapéraselt hinnata ja esitada
aruanne selle kohta, kuidas seda kiisimust késitleda, kui digusakti on juba rakendatud, et
hinnata, kas moni meetod on patenditav.

Pollumajanduse ja maaelu arengu komisjonil (AGRI-komisjon) on vastavalt kodukorra
artiklile 57 mones kiisimuses jagatud pddevus ka keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse
komisjoniga (ENVI-komisjon). Seetdttu votab raportdor kohustuse teha tulemuslikku
koostood AGRI-komisjoni raportdoriga, et jouda nende meetodite osas hea ja tasakaalustatud
ettepanekuni.

PE754.658v03-00 46/88 RR\1295511ET.docx



LISA: LOETELU UKSUSTEST VOI ISIKUTEST, KELLELT RAPORTOOR SAI
SISENDMATERJALI

Vastavalt kodukorra I lisa artiklile 8 kinnitab raportdor, et ta sai raporti koostamisel enne selle
komisjonis vastuvotmist sisendmaterjali jargmistelt iiksustelt voi isikutelt:

Uksus ja/véi isik

Euroseeds

KRAYV Ekonomisk Forening
KWS SAAT SE & Co. KGaA
European Commission: DG Sante

Eespool esitatud loetelu koostamise eest vastutab ainuisikuliselt raporti koostaja.

RR\1295511ET.docx 47/88 PE754.658v03-00

ET



ET

VAHEMUSE SEISUKOHT

vastavalt kodukorra artikli 55 16ikele 4
Christophe Clergeau, Martin Héusling ja Anja Hazekamp

Arvates 1. kategooria UGM-taimed, mis moodustavad valdava enamuse UGM-taimedest,
GMOdega seotud riskihindamisest, seirest, jalgitavusest ja tarbijate jaoks mérgistamisest vilja,
el austa komisjon tarbijate digusi ega ELi toimimise lepingus sétestatud ettevaatuspdhimotet.
Lisaks puudub I lisas esitatud kriteeriumidel, mille pohjal médratakse kindlaks, kas UGM-taim
vastab tavapdraste taimedega ,,samavadrsuse* kriteeriumidele, teaduslik alus. Kriteeriumid ei
mojuta ohutust, mistdttu ei ole tagatud, et kriteeriumidele vastavate geneetiliselt muundatud
taimede puhul on oht inimeste tervisele ja keskkonnale vdiksem. Komisjoni ettepanekus
jaetakse tdhelepanuta aspektid, mis on seotud samaaegse viljelemisega mahepdllumajandusliku
ja tavapirase tootmisega. Lisaks ei digusta UGM-taimede viidetavad eelised UGM-toodete
viljaarvamist kehtivatest GMO-eeskirjadest ega aita kaasa vajalikule Giglasele iileminekule
pollumajanduses.

Kahjuks siivendavad raportddri esitatud kompromissmuudatusettepanekud neid probleeme
veelgi. Soovime viljendada rahulolematust konealuse ettepaneku puhul kasutatud didrmiselt
liihikese ajakava {ile, mistottu ei olnud vdimalik piisavalt kaaluda ja arutada erinevaid
teaduslikke arvamusi, eriti seoses kiisimusega, mis vOiksid olla 1. kategooria UGM-taimede
jaoks sobivad kriteeriumid.
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13.12.2023

POLLUMAJANDUSE JA MAAELU ARENGU KOMISJONI ARVAMUS

keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjonile

mis kasitleb ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus, milles
kisitletakse teatavate uute genoomikameetodite abil saadud taimi ning nendest toodetud toitu
ja soota ning millega muudetakse médrust (EL) 2017/625

(COM(2023)0411 — C9-0238/2023 — 2023/0226(COD))

Arvamuse koostaja: Veronika Vrecionova

MUUDATUSETTEPANEKUD

Pollumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval keskkonna-, rahvatervise ja
toiduohutuse komisjonil vitta arvesse jargmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
1. pealkiri

Komisjoni ettepanek

EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS, milles kisitletakse
teatavate uute genoomikameetodite abil
saadud taimi ning nendest toodetud toitu ja

so0ta ning millega muudetakse médrust
(EL) 2017/625

(EMPs kohaldatav tekst)

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek

RR\1295511ET.docx

Muudatusettepanek

EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS, milles kisitletakse
teatavate tdppisaretusmeetodite abil
saadud taimi ning nendest toodetud toitu ja
sO0ta ning millega muudetakse méérust
(EL) 2017/625 ja direktiivi 98/44/EU
(EMPs kohaldatav tekst)

Muudatusettepanek
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(1) Alates 2001. aastast, kui voeti vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2001/18/EU(%?), geneetiliselt muundatud
organismide (GMOde) tahtliku keskkonda
viimise kohta, on biotehnoloogia
valdkonnas toimunud mérkimisvéarsete
edusammude alusel todtatud vélja uued
genoomikameetodid, eelkdige genoomi
muutmise meetodid, mis voimaldavad
muuta tdpseid kohti genoomis.

32 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

12. mértsi 2001. aasta

direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt
muundatud organismide tahtliku
keskkonda viimise kohta ja ndukogu
direktiivi 90/220/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001,
1k 1).

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Uued genoomikameetodid on
mitmekesine rithm genoomikas
kasutatavaid meetodeid, millest igaiiht saab
kasutada eri viisidel, et saada erinevaid
tulemusi ja tooteid. Nende meetodite
kasutamisel voidakse saada muudetud
organisme, kelle muudatused on
samavdidrsed tavapiraste aretusmeetoditega
saavutatavate muudatustega, voi
keerukamate muudatustega organisme.
Uute genoomikameetodite seas on
suunatud mutagenees ja tsisgenees
(sealhulgas intragenees), mille abil
muudetakse geene ilma ristamiseks
sobimatutelt liikidelt saadud geneetilist
materjali sisestamata (ilma transgeneesita).
Nende meetoditega kasutatakse tiksnes
aretajate genofondi, st kogu geneetilist
informatsiooni, mis on kéttesaadav
tavapdraseks aretamiseks, sealhulgas

PE754.658v03-00

(1) Alates 2001. aastast, kui voeti vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2001/18/EU(*?), geneetiliselt muundatud
organismide (GMOde) tahtliku keskkonda
viimise kohta, on biotehnoloogia
valdkonnas toimunud mérkimisvéarsete
edusammude alusel todtatud vélja uued
genoomikameetodid, eelkdige genoomi
muutmise meetodid, mis voimaldavad
muuta sihipdraseid kohti genoomis.

32 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

12. mértsi 2001. aasta

direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt
muundatud organismide tahtliku
keskkonda viimise kohta ja ndukogu
direktiivi 90/220/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001,
1k 1).

Muudatusettepanek

(2) Uued genoomikameetodid on
mitmekesine rithm genoomikas
kasutatavaid meetodeid, millest igaiiht saab
kasutada eri viisidel, et saada erinevaid
tulemusi ja tooteid. Nende meetodite
kasutamisel voidakse saada muudetud
organisme, kelle muudatused on
samavidrsed tavapdraste aretusmeetoditega
saavutatavate muudatustega, voi
keerukamate muudatustega organisme.
Uute genoomikameetodite seas on
suunatud mutagenees ja tsisgenees
(sealhulgas intragenees), mille abil
muudetakse geene ilma ristamiseks
sobimatutelt litkidelt saadud geneetilist
materjali sisestamata (ilma transgeneesita).
Nende meetoditega kasutatakse iiksnes
aretajate genofondi, st kogu geneetilist
informatsiooni, mis on kéittesaadav
tavaparaseks aretamiseks, sealhulgas
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kaugematelt sugulasliikidelt, millega
ristamine on vdimalik tdiustatud
aretusmeetodite abil. Suunatud
mutageneesi meetoditega saavutatakse
DNA jirjestuse muutmine organismi
genoomi #ipsetes asukohtades. Tsisgeneesi
meetodite kasutamise tulemusena
sisestatakse organismi genoomi aretajate
genofondis juba olemasolev geneetiline
materjal. Intragenees on tsisgeneesi alaliik,
mille korral sisestatakse genoomi
timberjarjestatud koopia geneetilisest
materjalist, mis koosneb kahest voi
enamast DNA jéirjestusest, mis on aretajate
genofondis juba olemas.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Seepirast on vaja vastu votta
konkreetne oigusraamistik suunatud
mutageneesi ja tsisgeneesi abil saadud
GMOde ning nendega seotud toodete
jaoks, kui need on tahtlikult keskkonda
viidud voi turule viidud.

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 9

Komisjoni ettepanek
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kaugematelt sugulasliikidelt, millega
ristamine on vOimalik tdiustatud
aretusmeetodite abil. Suunatud
mutageneesi meetoditega saavutatakse
DNA jirjestuse muutmine organismi
genoomi sihipdrastes asukohtades.
Tsisgeneesi meetodite kasutamise
tulemusena sisestatakse organismi genoomi
aretajate genofondis juba olemasolev
geneetiline materjal. Intragenees on
tsisgeneesi alaliik, mille korral sisestatakse
genoomi imberjérjestatud koopia
geneetilisest materjalist, mis koosneb
kahest vdi enamast DNA jérjestusest, mis
on aretajate genofondis juba olemas.

Muudatusettepanek

(8) Seepirast ei kohaldata mutageneesi
ja tsisgeneesi abil saadud 1. kategooria
UGM-taimede ja nendega seotud toodete
suhtes GMOsid kisitlevate liidu
oigusaktide norme ja noudeid ega muude
GMOde suhtes kohaldatavate liidu
oigusaktide siitteid. Suunatud
mutageneesi ja tsisgeneesi abil saadud

1. kategooria UGM-taimede ja toodete
suhtes kohaldatakse direktiivi 2001/18/EU
1 B lisa alusel erandit nagu mutageneesi
ja rakuiihinemise suhtes. Teaduse ja
tehnika arengu kajastamiseks on vajalik
tavapiiraste aretusmeetoditega
samavddrsuse kehtestamise liihenemisviisi
perioodiline libivaatamine.

Muudatusettepanek
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9) Tuginedes praegustele teaduslikele
ja tehnilistele teadmistele eelkdige
ohutusaspektide kohta, peaks kdesolev
maéérus piirduma GMOdega, mis on
taimed, st organismidega, mis kuuluvad
taksonoomilistesse rithmadesse
Archaeplastida voi Phaeophyceae, ja vilja
Jjédtma mikroorganismid, seened ja
loomad, kelle kohta olemasolevad
teadmised on piiratumad. Samal pdhjusel
peaks kiesolev méidrus holmama tliksnes
taimi, mis on saadud teatavate uute
genoomikameetodite abil, nimelt suunatud
mutageneesi ja tsisgeneesi (sealhulgas
intrageneesi) abil (edaspidi ,,UGM-
taimed*), kuid mitte taimi, mis on saadud
muude uute genoomikameetodite abil.
Sellised UGM-taimed ei sisalda
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
materjali. Geneetiliselt muundatud
organismide suhtes, mis on toodetud
muude uute genoomikameetodite abil,
millega viiakse organismi genoomi
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
materjali (transgenees), tuleks jatkuvalt
kohaldada iiksnes GMOsid kisitlevaid
liidu digusakte, vottes arvesse, et saadud
taimed vdivad kanda transgeeniga seotud
spetsiifilisi riske. Lisaks ei viita miski
sellele, et litdu GMOsid kdsitlevate
oigusaktide kehtivaid noudeid
transgeneesi teel saadud GMOdele tuleks
praegu kohandada.

9) Tuginedes praegustele teaduslikele
ja tehnilistele teadmistele eelkdige
ohutusaspektide kohta, peaks kdesolev
médrus piirduma GMOdega, mis on
taimed, st organismidega, mis kuuluvad
taksonoomilistesse rithmadesse
Archaeplastida voi Phaeophyceae. Muude
organismide, nditeks mikroorganismide
kohta vaadatakse olemasolevad teadmised
iile tulevase oigusakti ettepaneku
valguses. Samal pohjusel peaks kdesolev
madrus holmama iiksnes taimi, mis on
saadud teatavate uute genoomikameetodite
abil, nimelt suunatud mutageneesi ja
tsisgeneesi (sealhulgas intrageneesi) abil
(edaspidi ,,UGM-taimed*), kuid mitte
taimi, mis on saadud muude uute
genoomikameetodite abil. Sellised UGM-
taimed ei sisalda ristamiseks sobimatute
litkkide geneetilist materjali. Geneetiliselt
muundatud organismide suhtes, mis on
toodetud muude uute genoomikameetodite
abil, millega viiakse organismi genoomi
ristamiseks sobimatute liikide geneetilist
materjali (transgenees), tuleks jatkuvalt
kohaldada iiksnes GMOsid kisitlevaid
liidu digusakte, vottes arvesse, et saadud
taimed vdivad kanda transgeeniga seotud
spetsiifilisi riske. Lisaks tuleks uurida
GMOsid kdsitlevaid muid oigusakte,
pidades silmas komisjoni jireldust, mille
kohaselt ei ole enam sobiv tagada, et
nouded oleksid teaduspohised ja riskiga
proportsionaalsed.

Selgitus

Seletuskirjas on mdrgitud: ,, Liidul on oht jddda mdrkimisvdcdrses ulatuses korvale
tehnoloogia arengust ning majanduslikust, sotsiaalsest ja keskkonnakasust, mida konealune
uus tehnoloogia voib tekitada, kui liidu geneetiliselt muundatud organismide raamistikku ei
kohandata uute genoomikameetoditega. See vihendaks omakorda liidu strateegilist
autonoomiat. Seetottu tuleks kohandada liidu oigusraamistikku, et tagada uute
genoomikameetodite suhtes nouetekohane regulatiivne jdarelevalve. Seetottu on asjakohane
kehtestada sarnased oigusaktid mikroorganismide kohta.

Muudatusettepanek 6
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) UGM-taimi, mis vOivad esineda ka
looduslikult voi mida vdidakse saada
tavapdraste aretusmeetodite abil, ja nende
jarglasi, mis on saadud tavapiiraste
aretusmeetodite abil (edaspidi ,,1.
kategooria UGM-taimed*), tuleks kisitada
taimedena, mis esinevad looduslikult vo6i
on saadud tavapéraste aretusmeetodite abil,
arvestades, et need taimed on samavaarsed
ja nendega seotud riskid on vorreldavad,
seega tehakse neile tdielikult erand
GMOsid kasitlevatest liidu digusaktidest ja
GMOdega seotud nduetest, mis on
kehtestatud valdkondlike digusaktidega.
Oiguskindluse tagamiseks tuleks
kéesolevas médruses sitestada
kriteeriumid, mille alusel teha kindlaks, kas
UGM-taim on samavéérne looduslikult
esinevate vOi tavapiraselt aretatud
taimedega, ning kindlaks méérata kord,
mille kohaselt pddevad asutused
kontrollivad kdnealuste kriteeriumide
tditmist ja teevad selle kohta otsuse enne
UGM-taimede vdi UGM-toodete
keskkonda viimist voi turuleviimist. Need
kriteeriumid peaksid olema objektiivsed ja
pohinema teadusel. Need peaksid
sisaldama looduses vOi tavapéraste
aretusmeetoditega saadud organismides
taheldatavate geneetiliste muutuste liiki ja
ulatust ning nendega tuleks kindlaks
médrata nii UGM-taimede genoomi
muutuste suuruse kui ka arvu tilempiirid.
Kuna teaduslikud ja tehnilised teadmised
selles valdkonnas arenevad kiiresti, tuleks
komisjonile anda Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 290 kohaselt volitus neid
kriteeriume ajakohastada, et votta arvesse
teaduse ja tehnika arengut seoses looduses
vOi tavapdrases aretuses esineda vdivate
geneetiliste muudatuste liigi ja ulatusega.

Muudatusettepanek 7
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Muudatusettepanek

(14) UGM-taimi, mis vOivad esineda ka
looduslikult voi mida vdidakse saada
tavaparaste aretusmeetodite abil, ja nende
jérglasi (edaspidi ,,1. kategooria UGM-
taimed*) tuleks kdsitada taimedena, mis
esinevad looduslikult vdi on saadud
tavaparaste aretusmeetodite abil,
arvestades, et need taimed on samavaarsed
ja nendega seotud riskid on vorreldavad,
seega tehakse neile tdielikult erand
GMOsid késitlevatest liidu digusaktidest ja
GMOdega seotud nduetest, mis on
kehtestatud valdkondlike digusaktidega.
Oiguskindluse tagamiseks tuleks
kéesolevas médruses sétestada
kriteeriumid, mille alusel teha kindlaks, kas
UGM-taim on samavéérne looduslikult
esinevate vOi tavapéraselt aretatud
taimedega, ning kindlaks méérata kord,
mille kohaselt pddevad asutused
kontrollivad konealuste kriteeriumide
tditmist ja teevad selle kohta otsuse enne
UGM-taimede vo1 UGM-toodete
keskkonda viimist voi turuleviimist. Need
kriteeriumid peaksid olema objektiivsed ja
pohinema teadusel. Need peaksid
sisaldama looduses voi tavapiraste
aretusmeetoditega saadud organismides
taheldatavate geneetiliste muutuste liiki ja
ulatust ning nendega tuleks kindlaks
médrata nii UGM-taimede genoomi
muutuste suuruse kui ka arvu tilempiirid.
Kuna teaduslikud ja tehnilised teadmised
selles valdkonnas arenevad kiiresti, tuleks
komisjonile anda Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 290 kohaselt volitus neid
kriteeriume ajakohastada, et votta arvesse
teaduse ja tehnika arengut seoses looduses
vOi tavapérases aretuses esineda voivate
geneetiliste muudatuste liigi, ulatuse,
mootmete ja hulgaga.
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) 1. kategooria UGM-taimede ja
toodete suhtes ei tohiks kohaldada
GMOsid késitlevate liidu digusaktide
eeskirju ja ndudeid ega muude GMOde
suhtes kohaldatavate liidu digusaktide
satteid. Ettevotjate diguskindluse ja
labipaistvuse huvides tuleks enne tahtlikku
keskkonda viimist, sealhulgas
turuleviimist, saada kinnitus 1. kategooria
UGM-taime staatuse kohta.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18)  Kuna kriteeriumid, mille alusel
otsustatakse, et UGM-taim on samavéairne
looduslikult esinevate voi tavapéraselt
aretatud taimedega, ei ole seotud selle
tegevuse liigiga, milleks on vaja UGM-
taime tahtlikku keskkonda viimist, peaks 1.
kategooria UGM-taime staatuse kinnitus,
mis on saadud enne selle tahtlikku
keskkonda viimist muul eesmérgil kui liidu
territooriumil turuleviimine, kehtima ka
seotud UGM-toodete turuleviimise suhtes.
Vottes arvesse viliuuringute etapis
esinevat suurt ebakindlust toote turule
joudmise osas ja viiksemate ettevotjate
toendolist osalemist sellistes keskkonda
viimistes, peaksid enne viliuuringuid 1.
kategooria UGM-taime staatust
kontrollima litkmesriikide padevad

PE754.658v03-00

Muudatusettepanek

(16) 1. kategooria UGM-taimede ja
toodete suhtes ei tohi kohaldada GMOsid
kisitlevate liidu digusaktide eeskirju ja
noudeid ega muude GMOde suhtes
kohaldatavate liidu digusaktide sétteid.
Ettevotjate oiguskindluse ja ldbipaistvuse
huvides tuleks enne tahtlikku keskkonda
viimist, sealhulgas turuleviimist, saada
kinnitus 1. kategooria UGM-taime staatuse
kohta. UGM-taimi, mis voivad esineda ka
looduslikult voi mida voidakse saada
tavapdraste aretusmeetodite abil, ja nende
jérglasi (edaspidi ,, 1. kategooria UGM-
taimed*), tuleks kdsitada taimedena, mis
esinevad looduslikult voi on saadud
tavapiraste aretusmeetodite abil.

Muudatusettepanek

(18)  Kuna kriteeriumid, mille alusel
otsustatakse, et UGM-taim on samavéairne
looduslikult esinevate voi tavapéraselt
aretatud taimedega, ei ole seotud selle
tegevuse liigiga, milleks on vaja UGM-
taime tahtlikku keskkonda viimist, peaks 1.
kategooria UGM-taime staatuse kinnitus,
mis on saadud enne selle tahtlikku
keskkonda viimist muul eesmérgil kui liidu
territooriumil turuleviimine, kehtima ka
seotud UGM-toodete turuleviimise suhtes.
Vottes arvesse viliuuringute etapis
esinevat suurt ebakindlust toote turule
joudmise osas ja viiksemate ettevotjate
toendolist osalemist sellistes keskkonda
viimistes, peaksid enne viliuuringuid ja
enne UGM-toodete turule laskmist 1.
kategooria UGM-taime staatust
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asutused, kuna see pohjustaks ettevotjatele
vihem halduskoormust, ning otsus tuleks
teha liidu tasandil iiksnes juhul, kui teiste
liikmesriikide pidevad asutused on
esitanud kontrolliaruande kohta mdrkusi.
Kui kontrollitaotlus esitatakse enne
UGM-toodete turuleviimist, tuleks
menetlus 13bi viia liidu tasandil, et tagada
kontrollimenetluse tohusus ja 1. kategooria
UGM-taimede staatuse kinnituste
jarjepidevus.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21)  Otsustes, millega kinnitatakse 1.
kategooria UGM-taime staatus, tuleks
asjaomasele UGM-taimele anda
tunnusnumber, et tagada selliste
andmebaasi kantud taimede osas
labipaistvus ja jélgitavus ning et
mdrgistada nendest saadud taimset
paljundusmaterjali.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 23

Komisjoni ettepanek

(23)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédrusega (EL) 2018/848, mis kasitleb
mahepollumajanduslikku tootmist ja
mahepollumajanduslike toodete
mérgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU)
834/2007,(*") on keelatud GMOde ning
GMOdest ja GMOde abil saadud toodete
kasutamine mahepdllumajanduslikus
tootmises. Konealuses méiédruses
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kontrollima litkmesriikide padevad
asutused, kuna see pOhjustaks ettevotjatele
viahem halduskoormust. 1. kategooria
UGM-taimede staatuse kontrollimise
menetlus tuleks 13bi viia riigi tasandil,
tuginedes Euroopa Toiduohutusameti
(edaspidi ,,toiduohutusamet*)
teaduslikule arvamusele, iiksnes juhul,
kui teised litkmesriigid on esitanud
pohjendatud teaduslikud vastuviiited, et
tagada kontrollimenetluse tohusus ja 1.
kategooria UGM-taimede staatuse
kinnituste jirjepidevus.

Muudatusettepanek

(21)  Otsustes, millega kinnitatakse 1.
kategooria UGM-taime staatus, tuleks
asjaomasele UGM-taimele anda
tunnusnumber, et tagada selliste
andmebaasi kantud taimede osas
labipaistvus ja jélgitavus. Loetletud teave
sisaldab teavet tunnus(t)e saamiseks
kasutatud meetodi(te) kohta.

Muudatusettepanek

(23)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méérusega (EL) 2018/848, mis késitleb
mahepdllumajanduslikku tootmist ja
mahepodllumajanduslike toodete
mérgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU)
834/2007,(*") on keelatud GMOde ning
GMOdest ja GMOde abil saadud toodete
kasutamine mahepdllumajanduslikus
tootmises. Konealuses miéruses
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mdidratletakse GMOd viitega direktiivile
2001/18/EU ning jietakse keelu alt villja
direktiivi 2001/18/EU 1.B lisas loetletud
geneetilise muundamise meetodite abil
saadud GMOd. Selle tulemusena
keelatakse mahepdllumajanduslikus
tootmises 2. kategooria UGM-taimed.
Siiski on vaja selgitada 1. kategooria
UGM-taimede staatust
mahepollumajandusliku tootmise jaoks.
Uute genoomikameetodite kasutamine ei
ole praegu kooskolas mdidruses (EL)
2018/848 siitestatud
mahepollumajandusliku tootmise
maoistega ega tarbijate arusaamaga
mahepollumajanduslikest toodetest.
Seepiirast tuleks keelata ka 1. kategooria
UGM-taimede kasutamine
mahepollumajanduslikus tootmises.

47 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai
2018. aasta méérus (EL) 2018/848, mis
késitleb mahepdllumajanduslikku tootmist
ja mahepodllumajanduslike toodete
mairgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr
834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1).

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24)  Tuleks ette ndha sitted, millega
tagatakse 1. kategooria UGM-taimede
sortide kasutamise ldbipaistvus, et soovi
korral oleks voimalik tootmisahelad uutest
genoomikameetoditest vabaks jitta ja
seeldbi kaitsta tarbijate usaldust. UGM-
taimed, mis on saanud 1. kategooria UGM-
taime staatuse kinnituse, tuleks kanda
avalikult kiittesaadavasse andmebaasi.
Selleks et tagada jilgitavus, libipaistvus
Jja ettevotjate valikuvoimalused, tuleks
teadusuuringute ja sordiaretuse ajal,
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médratletakse GMOd viitega direktiivile
2001/18/EU ning jietakse keelu alt vilja
direktiivi 2001/18/EU 1.B lisas loetletud
geneetilise muundamise meetodite abil
saadud GMOd. Selle tulemusena
keelatakse mahepdllumajanduslikus
tootmises 2. kategooria UGM-taimed. 1.
kategooria UGM-taimede kasutamist
tuleks selgitada mddruses (EL) 2018/848.

47 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai
2018. aasta méérus (EL) 2018/848, mis
késitleb mahepollumajanduslikku tootmist
ja mahepodllumajanduslike toodete
mérgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr
834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1).

Muudatusettepanek

(24)  Tuleks ette ndha sitted, millega
tagatakse 1. kategooria UGM-taimede
sortide kasutamise ldbipaistvus, et soovi
korral oleks voimalik tootmisahelad uutest
genoomikameetoditest vabaks jitta ja
seeldbi kaitsta tarbijate usaldust. UGM-
taimed, mis on saanud 1. kategooria UGM-
taime staatuse kinnituse, tuleks mdrkida
riiklikesse kataloogidesse ja/voi iihisesse
pollumajandustaimesortide kataloogi,
sealhulgas teave tunnus(t)e saamiseks
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seemnete miiiigil pollumajandustootjatele
voi taimse paljundusmaterjali mis tahes
muul viisil kolmandatele isikutele
kiittesaadavaks tegemisel 1. kategooria
UGM-taimede paljundusmaterjal
midirgistada 1. kategooria UGM-
taimedena.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 29 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30) Proportsionaalsuse huvides peaks
luba pérast loa esmakordset uuendamist
kehtima piiramatu aja jooksul, vilja
arvatud juhul, kui uuendamise ajal on
riskihindamise ja asjaomase UGM-taime
kohta kittesaadava teabe pohjal otsustatud
teisiti, tingimusel et parast uue teabe
saamist tehakse uus hindamine.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maiarus
Pohjendus 32

Komisjoni ettepanek

(32) Etsuurendada lébipaistvust ja
parandada tarbijate teavitamist, peaks
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kasutatud tehnika(te) kohta.

Muudatusettepanek

(29a) Kui 1. kategooria UGM-taimele on
teaduslike kriteeriumide alusel antud
luba, peaks luba kehtima piiramatu aja
jooksul.

Muudatusettepanek

(30) Proportsionaalsuse huvides peaks
2. kategooria UGM-taimede luba pirast
loa esmakordset uuendamist kehtima
piiramatu aja jooksul, vélja arvatud juhul,
kui uuendamise ajal on riskihindamise ja
asjaomase 2. kategooria UGM-taime kohta
kéttesaadava teabe pdhjal otsustatud teisiti,
tingimusel et pdrast uue teabe saamist
tehakse uus hindamine.

Muudatusettepanek

(32) Etsuurendada ldbipaistvust ja
parandada tarbijate teavitamist, peaks

PE754.658v03-00
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ET

ettevotjatel olema lubatud tidiendada 2.
kategooria UGM-toodete kui geneetiliselt
muundatud organismide margistust
teabega geneetilise muundamise abil
saadud tunnuse kohta. Eksitavate voi
segadust tekitavate mérgete véltimiseks
tuleks sellise margistuse ettepanek esitada
ndusoleku saamise taotluses voi loa
taotluses ning see tuleks tdpsustada
ndusolekus v4i loa andmise otsuses.

ettevotjatel olema lubatud tdiendada

2. kategooria UGM-toodete mérgistust
teabega saadud tunnuse kohta. Eksitavate
vOi segadust tekitavate mérgete véltimiseks
tuleks sellise margistuse ettepanek esitada
ndusoleku saamise taotluses voi loa
taotluses ning see tuleks tapsustada
ndusolekus vai loa andmise otsuses.

Selgitus

UGM-taimi ei tohiks mdrgistada GMOdena, vaid UGM-taimedena.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 36

Komisjoni ettepanek

(36) Herbitsiiditolerantseid taimi
aretatakse tahtlikult herbitsiide
taluvateks, et selliseid taimi saaks
kasvatada koos nende herbitsiidide
kasutamisega. Kui selline kasvatamine ei
toimu sobivates tingimustes, voib see
olenemata aretusmeetoditest kaasa tuua
nende herbitsiidide suhtes resistentsete
umbrohtude tekke voi vajaduse
suurendada kasutatavate herbitsiidide
kogust. Seetottu ei tohiks
herbitsiiditolerantsuse tunnustega UGM-
taimedele kohaldada kiiesoleva raamistiku
kohaseid stiimuleid. Kiiesoleva mdiiirusega
ei tohiks siiski votta muid erimeetmeid
herbitsiiditolerantsete UGM-taimede
suhtes, sest selliseid meetmeid voetakse
horisontaalselt [komisjoni ettepanekus
votta vastu Euroopa Parlamendi ja
noukogu mddrus taimse
paljundusmaterjali tootmise ja
turustamise kohta liidus].

Muudatusettepanek 16

PE754.658v03-00 58/88

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37)  Selleks et UGM-taimede abil saaks
aidata saavutada rohelise kokkuleppe,
strateegia ,, Talust taldrikule* ja elurikkuse
strateegia kestlikkuse eesmirke, tuleks
hdlbustada UGM-taimede kasvatamist
liidus. Selleks on vaja, et voimalus selliseid
taimi liidus kasvatada oleks aretajate ja
pollumajandustootjate jaoks prognoositav.
Seetdttu kahjustaks neid eesmirke
direktiivi 2001/18/EU artiklis 26b
satestatud liikmesriikide vdimalus votta
meetmeid, millega piiratakse 2. kategooria
UGM-taimede kasvatamist voi keelatakse
see kogu litkmesriigi territooriumil voi
selle osal.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38) Kaéesolevas médruses sitestatud
erieeskirjad, mis késitlevad 2. kategooria
UGM-taimede jaoks loa andmise korda,
peaksid suurendama liidus 2. kategooria
UGM-taimede kasvatamist vorreldes
praeguse olukorraga kehtivate GMOsid
késitlevate liidu digusaktide korral.
Seetottu on vaja, et litkmesriikide avaliku
sektori asutused méératleksid samaaegse
kasvatamise meetmed, et tasakaalustada
tavapiraste, mahepdllumajanduslike ja
geneetiliselt muundatud taimede tootjate
huve ning seeldbi voimaldada tootjatel
valida eri tootmisviiside vahel kooskdlas
strateegia ,, Talust taldrikule* eesmérgiga,
et 2030. aastaks oleks 25 %
pollumajandusmaast
mahepollumajanduslik.
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Muudatusettepanek

(37)  Selleks et UGM-taimede abil saaks
aidata saavutada rohelise kokkuleppe,
strateegia ,, Talust taldrikule* ja elurikkuse
strateegia kestlikkuse eesmaérke, tuleks
holbustada UGM-taimede kasvatamist
liidus. Selleks on vaja, et voimalus selliseid
taimi liidus kasvatada oleks aretajate ja
pollumajandustootjate jaoks prognoositav.
Seetottu kahjustaks neid eesmérke
direktiivi 2001/18/EU artiklis 26b
sétestatud litkmesriikide voimalus votta
meetmeid, millega piiratakse UGM-
taimede kasvatamist voi keelatakse see
kogu litkmesriigi territooriumil vai selle
osal.

Muudatusettepanek

(38) Kaéesolevas médruses sitestatud
erieeskirjad, mis késitlevad 2. kategooria
UGM-taimede jaoks loa andmise korda,
peaksid suurendama liidus 2. kategooria
UGM-taimede kasvatamist vorreldes
praeguse olukorraga kehtivate GMOsid
késitlevate liidu digusaktide korral.
Seetottu on vaja, et litkkmesriikide avaliku
sektori asutused méairatleksid 2. kategooria
UGM-taimede jaoks samaaegse
kasvatamise meetmed, et tasakaalustada
tavapdraste, mahepollumajanduslike ja
geneetiliselt muundatud taimede tootjate
huve ning seeldbi vdimaldada tootjatel
valida eri tootmisviiside vahel kooskdlas
strateegia ,, Talust taldrikule® eesmirgiga,
et 2030. aastaks oleks 25 %
pollumajandusmaast
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Siseturu tohusa toimimise eesmargi
saavutamiseks peaks saama kasutada
kaupade vaba liikumist UGM-taimede ja
nendega seotud toodete jaoks tingimusel,
et need vastavad muude liidu oigusaktide
nouetele.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 40

Komisjoni ettepanek

(40)  Arvestades uute
genoomikameetodite uudsust, on oluline
tahelepanelikult jdlgida UGM-taimede ja
UGM-toodete arendamist ja olemasolu
turul ning hinnata sellega kaasnevat moju
inimeste ja loomade tervisele, keskkonnale
ning keskkonnaalasele, majanduslikule ja
sotsiaalsele kestlikkusele. Teavet tuleks
koguda korrapiraselt ja viie aasta jooksul
pérast seda, kui voetakse vastu esimene
otsus, millega lubatakse UGM-taimede voi
UGM-toodete tahtlikku keskkonda viimist
vOi turustamist liidus, peaks komisjon
hindama kéiesolevat méérust, et modta
edusamme, mida on tehtud selliste
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mahepdllumajanduslik.

Muudatusettepanek

(39) Siseturu tohusa toimimise eesmargi
ja UGM-toodete vaba litkumise
saavutamiseks kogu ELis peaks UGM-
taimede tahtlik keskkonda viimine ja
turuleviimine pohinema iihtlustatud
nouetel ja menetlustel, mis on siitestatud
kiesolevas mdidruses, mille tulemuseks on
koikide liikmesriikide suhtes iihtselt
kohaldatava otsuse vastuvotmine.
Liikmesriigid ei tohiks kiiesoleva mdiiruse
sditteid iihepoolselt rikkuda viisil, mis
piiraks, keelustaks voi takistaks UGM-
taimede voi nendega seotud toodete vaba
litkumist, turuleviimist ja tahtlikku
keskkonda viimist liidu territooriumil.

Muudatusettepanek

(40)  Arvestades uute
genoomikameetodite uudsust, on oluline
tahelepanelikult jalgida UGM-taimede ja
2. kategooria UGM-toodete arendamist ja
olemasolu turul ning hinnata sellega
kaasnevat moju inimeste ja loomade
tervisele, keskkonnale ning
keskkonnaalasele, majanduslikule ja
sotsiaalsele kestlikkusele. Teavet tuleks
koguda korrapéraselt ja viie aasta jooksul
parast seda, kui vOetakse vastu esimene
otsus, millega lubatakse 2. kategooria
UGM-taimede voi 2. kategooria UGM-
toodete tahtlikku keskkonda viimist voi
turustamist liidus, peaks komisjon hindama
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omadustega UGM-taimede kéttesaadavuse
suunas ELi turul.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 45 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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kdesolevat maarust, et modta edusamme,
mida on tehtud selliste omadustega

2. kategooria UGM-taimede
kittesaadavuse suunas ELi turul, ja nii
mddirust veelgi paremaks muuta.

Muudatusettepanek

(45a) Euroopa Parlament on noudnud,
et EL ja selle liikmesriigid ei annaks
patente bioloogilisele materjalile ning
kaitseksid tegutsemisvabadust ja aretaja
erandit sortide puhul. Tuleks tagada, et
aretajatel oleks tdiielik juurdepdis UGM-
taimede geneetilisele materjalile, mis
mdiratluse kohaselt ei ole transgeensed
taimed. Juurdepddisu geneetilistele
materjalidele saab koige paremini tagada
siis, kui patendiomaniku oigused
kaotaksid maoju aretaja kiites (aretaja
erand). Kuna praegused sitted ei nie
patendioiguses ette aretajate tiielikku
erandit, tuleks tagada, et patendid ei
piiraks UGM-taimede kasutamist
aretajate ja pollumajandustootjate poolt.
Seega ei tohiks nende taimede suhtes
kohaldada patenti kiisitlevaid oigusakte,
vaid intellektuaalomandi kaitseks tuleks
nende suhtes kohaldada iiksnes iihenduse
sordikaitse siisteemi, mis on sdtestatud
néukogu miiruses (EU) nr 2100/94, mis
voimaldab kasutada aretaja erandit.
Seetottu tuleks UGM-taimed, nendest
saadud seemned, nende taimne materjal,
nendega seotud geneetiline materjal, nagu
geenid ja geenijiirjestused, ning
taimeomadused patentsusest vilja jiitta.
Patentsuse viilistamist tuleks kohaldada
Jérjepidevalt koigis oigusaktides. Selleks
et viltida patentide andmist voi
patenditaotluste esitamist, samal ajal kui
kiisimust kiisitlevad tiiendavad
oigusnormid liikatakse edasi, tuleks
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Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 46 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE754.658v03-00

ET

tagada, et taimne materjal jietakse
patentsusest vilja alates kiesoleva
mddiruse joustumise pdevast. Hoolimata
varasematest joupingutustest liinkade
korvaldamiseks peaks komisjon
viljakuulutatud eelseisvas uuringus
hindama, kuidas tuleks tiiendavalt
kéisitleda laiemat probleemi, mis on
seotud taimsele materjalile otseselt voi
kaudselt patentide andmisega. Hindamisel
tuleks eelkoige kiisitleda patentide rolli ja
maoju aretajate ja pollumajandustootjate
Jjuurdepiidsule taimsele
paljundusmaterjalile, seemnete
mitmekesisusele ja taskukohastele
hindadele, samuti innovatsioonile ja
eelkoige VKEde voimalustele. Komisjon
peaks esitama aruande hiljemalt

2026. aastaks koos asjakohaste
seadusandlike ettepanekutega, et tagada
intellektuaalomandi oiguste raamistiku
edasised vajalikud muudatused.

Muudatusettepanek

(46a) Liikmesriigid peaksid korraldama
faktidel pohinevaid avalikkuse
teavitamiskampaaniaid uute
genoomikameetodite abil omandatud
taimede ohutuse ja eeliste kohta, poorates
erilist tihelepanu 1. kategooria UGM-
taimedele. Liikmesriigid peaksid piiiidma
hajutada miiiite ja viidrarusaamu uute
genoomikameetodite kohta ning voidelda
selleteemalise desinformatsiooni ja
viiarinfo vastu konealuste avalike
teavituskampaaniate voi muude
vahenditega. Komisjon peaks
liikmesriikidele taotluse korral abi ja
suuniseid pakkuma.
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Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — punkt 2

Komisjoni ettepanek

2) ,,UGM-taim“ — suunatud
mutageneesi voi tsisgeneesi vOi nende
kombinatsiooni abil saadud geneetiliselt
muundatud taim, tingimusel et see ei
sisalda véljastpoolt aretajate genofondi
parit geneetilist materjali, mida voib olla
ajutiselt sisestatud UGM-taime aretamise
ajal;

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — punkt 4

Komisjoni ettepanek

4) »suunatud mutagenees® —
mutageneesi meetodid, mille tulemuseks
on DNA jirjestuse muudatused organismi
genoomi #ipsetes kohtades;

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 3 — punkt 6

Komisjoni ettepanek

6) »aretajate genofond* — geneetiline
koguteave, mis on kittesaadav iihe liigi ja
muude taksonoomiliste liikide kohta,
millega seda liiki on vdimalik ristata,

RR\1295511ET.docx

63/88

Muudatusettepanek

2) L, UGM-taim* — mddruse

(EL) 2016/2031('%) artikli 2 punktis 1
mddratletud suunatud mutageneesi voi
tsisgeneesi vOi nende kombinatsiooni abil
saadud taim, tingimusel et see ei sisalda
aretuse eesmdrgil viljastpoolt genofondi
parit geneetilist materjali, mida voib olla
ajutiselt sisestatud UGM-taime aretamise
ajal;

1a Euroopa Parlamendi ja néukogu
26. oktoobri 2016. aasta mddrus
(EL) 2016/2031, mis kiisitleb
taimekahjustajatevastaseid

kaitsemeetmeid.
Muudatusettepanek
4) ,suunatud mutagenees* —

mutageneesi meetodid, mille tulemuseks
on DNA jirjestuse muudatused organismi
genoomi sihipdrastes kohtades;

Muudatusettepanek

6) »aretamise genofond* — geneetiline
koguteave, mis on kittesaadav iihe liigi ja
muude taksonoomiliste liikide kohta,
millega seda liiki on vdimalik ristata,
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sealhulgas selliste korgtehnoloogiliste
meetodite abil nagu embriio padstmine
(embryo rescue), indutseeritud
poliiploidsus ja vahendatud ristamine
(bridge crosses);

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — punkt 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — punkt 7 — alapunkt b

Komisjoni ettepanek

b) on punktis a osutatud UGM-
taime(de) jirglane, sealhulgas selliste
taimede ristamisel saadud jirglane,
tingimusel et puuduvad edasised
muudatused, mis muudaksid selle suhtes
direktiivi 2001/18/EU véi miiiruse
1829/2003 kohaldamist;

sealhulgas selliste korgtehnoloogiliste
meetodite abil nagu embriio pddstmine
(embryo rescue), indutseeritud
poliiploidsus ja vahendatud ristamine
(bridge crosses);

Muudatusettepanek

(6a) ,poliiploidsus“ — rohkem kui kahe
genoomi olemasolu rakus;

Muudatusettepanek

b) on punktis a osutatud UGM-
taime(de) jirglane, sealhulgas selliste
taimede ristamisel saadud jirglane voi
jérglane, millele on tehtud edasisi
muudatusi ja vastab I lisas siitestatud
tavapdraste taimedega vordviiirsuse
kriteeriumidele;

Selgitus

Aretajad tdiustavad pidevalt kaubanduslikke sorte, et aja jooksul tootlikkust suurendada. See
sdte ei ole tulevikukindel ja piiraks oluliselt keeruliste tunnuste (nagu pouataluvus ja
haiguskindlus) kombineerimisel saavutatavat ulatust.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 3 — punkt 7 — alapunkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE754.658v03-00

Muudatusettepanek

ba)  eivoimalda pakkuda
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analiiiisimeetodit, mis avastab, tuvastab ja
kvantifitseerib;

Selgitus

Ettepanek viitab, et teatavate 2. kategooria UGM-taimede jaoks ei saa vilja téotada
identifitseerimismeetodit voi on voimalik vilja tootada ainult kohandatud
identifitseerimismeetod. Kuna tegemist on aga reguleeritud GMOdega, ei ole need taimed
tdielikult identifitseeritavad ega tavapdrastest taimedest eristatavad, mistottu on see impordi
puhul eriline viljakutse, kuna 2. kategooria muudatustega ei ole voimalik tuvastada loata
UGM-taimi. Seetottu on selliste toodete geneetilise muundamise jdlgitavuse ja mdrgistamise
noudmine diskrimineeriv. Jéirelikult tuleks selliseid 2. kategooria UGM-taimi kdsitleda

1. kategooria UGM-taimedena (tavapdrastele taimedele sarnanevatena).

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — punkt 12

Komisjoni ettepanek

12)  ,,UGM-toode* — toode (viilja
arvatud toit ja so6t), mis sisaldab UGM-
taime voi koosneb sellest, ning sellist
taime sisaldav, sellest koosnev véi sellest
toodetud toit ja soot,

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — punkt 2

Komisjoni ettepanek
2) taim on 2. kategooria UGM-taim ja

selle jaoks on antud luba vastavalt 111
peatiikile.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 4 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

12) ,UGM-toode* — toit ja sO0t, mis
sisaldab UGM-taimi, koosneb sellest voi
on sellest toodetud, ning selliseid taimi
sisaldav véi neist koosnev muu toode;

Muudatusettepanek

2) taim on 2. kategooria UGM-taim ja
selle jaoks on antud néusolek véi luba
vastavalt III peatiikile.

Muudatusettepanek
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Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liidu éigusaktides GMOde suhtes
kohaldatavaid ndudeid ei kohaldata 1.

kategooria UGM-taimede suhtes.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 —16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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la) Kdesoleva mddruse rakendamise,
joustamise ja kohaldamise eesmiirk ei ole
takistada kolmandatest riikidest UGM-
taimede ja -toodete importi, mis vastavad
kdesolevas mdiruses sitestatud
standarditele.

Muudatusettepanek

Artikkel 4a
Patentsuse vilistamine

UGM-taimed, taimne materjal ja nende
osad ei ole patenteeritavad.

Muudatusettepanek

1. Noudeid, mida kohaldatakse
organismide suhtes, mis tulenevad
direktiivi 2001/18/EU I B lisas loetletud
geneetilise muundamise meetodite
kohaldamisest, kohaldatakse ka 1.
kategooria UGM-taimede suhtes.

Muudatusettepanek

1a. 1. kategooria UGM-taimede suhtes
kohaldatakse sama oiguslikku
raamistikku kui tavapdraselt aretatud
taimede suhtes, eelkoige seoses
sordiaretajate oiguste ja ise
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Mairuse (EL) 2018/848
kohaldamisel kohaldatakse 1. kategooria
UGM-taimede ja sellistest taimedest voi
nende taimede abil toodetud toodete suhtes
konealuse méaaruse artikli 5 punkti f
alapunktis iii ja artiklis 11 sédtestatud
ndudeid.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

paljundamisega.

Muudatusettepanek

2. Maéruse (EL) 2018/848
kohaldamisel kohaldatakse 1. kategooria
UGM-taimede ja sellistest taimedest voi
nende taimede abil toodetud toodete suhtes
konealuse méairuse artikli 5 punkti f
alapunktis iii ja artiklis 11 sédtestatud
noudeid. Seitse aastat pirast kiesoleva
mddiruse joustumist esitab Euroopa
Komisjon aruande tarbijate ja tootjate
arusaamade muutumise kohta, millele on
vajaduse korral lisatud seadusandlik
ettepanek, millega tithistatakse UGM-
taimede mahepollumajanduslikus
tootmises kasutamise keeld.

Muudatusettepanek

2a. 1. kategooria UGM-taimede ja
toodete suhtes, mis on saadud sellistest
taimedest voi nende abil, ei kohaldata
kdesoleva mdiruse artikli 24 voi mdidiruse
1829/2003 alusel kehtestatud iitheaegse
esinemise meetmeid.

Selgitus

Kuna tavapdraste ja mahepollumajanduslike tootmissiisteemide vahel puuduvad konkreetsed
liheaegse esinemise meetmed ning 1. kategooria UGM-taimed on tavapdraste taimedega
sarnanevad, ei ole iiheaegse esinemise meetmeid vaja.

Muudatusettepanek 36
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 —16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjonil on digus vdtta
kooskolas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakte, millega muudetakse I lisas
esitatud kriteeriume UGM-taimede ja
tavapéraste taimede samavairsuse kohta, et
kohandada neid teaduse ja tehnika
arenguga looduslikult esinevate voi
tavapirase aretuse kaudu tehtavate
muudatuste laadi ja ulatuse osas.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

1. kategooria UGM-taime staatuse
kontrollimine enne tahtlikku keskkonda
viimist muul eesmdrgil kui
turuleviimiseks

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) lisatud voi muudetud tunnus(t)e ja
omaduste kirjeldus;

Muudatusettepanek

3. Komisjonil on digus vdtta
kooskolas artikliga 26 vastu delegeeritud
oigusakte, millega muudetakse I lisas
esitatud kriteeriume UGM-taimede ja
tavapéraste taimede samavairsuse kohta, et
kohandada neid teaduse ja tehnika
arenguga looduslikult esinevate voi
tavapirase aretuse kaudu tehtavate
muudatuste laadi, ulatuse, mootmete ja
hulga osas.

Muudatusettepanek

1. kategooria UGM-taime staatuse
kontrollimine.

Muudatusettepanek

c) lisatud voi muudetud tunnus(t)e ja
omaduste kirjeldus, sealhulgas teave
tunnus(t)e saamiseks kasutatud
meetodi(te) kohta,

Selgitus

Vastavusse viimine varasemate muudatusettepanekutega, mis kdsitlevad andmebaasis

sisalduvat teavet — vt pohjendust 23.

PE754.658v03-00
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Pédev asutus teatab taotlejale
kontrollitaotluse kéttesaamisest
Ppohjendamatu viivituseta, markides dra
kéttesaamise kuupédeva. Ta teeb taotluse
Ppohjendamatu viivituseta kittesaadavaks
teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek

4. Pédev asutus teatab taotlejale
kontrollitaotluse kéttesaamisest kiimne
toopdeva jooksul, mirkides édra
kéttesaamise kuupédeva. Ta teeb taotluse
kiimne toopdeva jooksul kittesaadavaks
teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

Selgitus

Ajakava peaks olema prognoositavam kindla arvu pdevadega, et eelkoige VKEdel oleks

lihtsam aru saada, kui kaua protsess kestab.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Kui kontrollitaotlus ei sisalda kogu
vajalikku teavet, tunnistab padev asutus
selle 30 toopaeva jooksul alates
kontrollitaotluse kéttesaamisest
vastuvoetamatuks. Pddev asutus teavitab
taotlejat, teisi litkmesriike ja komisjoni
kontrollitaotluse vastuvdetamatusest
pohjendamatu viivituseta ning pdhjendab
oma otsust.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek
6. Kui kontrollitaotlust ei loeta 16ike 5

kohaselt vastuvoetamatuks, kontrollib
padev asutus, kas UGM-taim vastab I lisas

RR\1295511ET.docx

Muudatusettepanek

5. Kui kontrollitaotlus ei sisalda kogu
vajalikku teavet, tunnistab padev asutus
selle 30 todpdeva jooksul alates
kontrollitaotluse kéttesaamisest
vastuvoetamatuks. Pddev asutus teavitab
taotlejat, teisi litkmesriike ja komisjoni
kontrollitaotluse vastuvdetamatusest
kiimne toopdeva jooksul ning pdhjendab
oma otsust.

Muudatusettepanek

6. Kui kontrollitaotlust ei loeta 16ike 5
kohaselt vastuvoetamatuks, kontrollib
riiklik padev asutus, kas UGM-taim vastab

PE754.658v03-00
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sdtestatud kriteeriumidele, ja koostab 30
toopédeva jooksul alates kontrollitaotluse
saamisest kontrolliaruande. Péadev asutus
teeb kontrolliaruande pohjendamatu
viivituseta kéttesaadavaks teistele
litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Teised liikmesriigid ja komisjon
voivad esitada kontrolliaruande kohta
mdrkusi 20 péaeva jooksul alates konealuse
aruande kittesaamisest.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 8

Komisjoni ettepanek

8. Kui litkkmesriigid ega komisjon
mdrkusi ei esita, votab kontrolliaruande
koostanud padev asutus kiimne todpieva
Jjooksul parast 101kes 7 osutatud tihtaja
moodumist vastu otsuse selle kohta, kas
konealune UGM-taim on 1. kategooria
UGM-taim. Ta edastab otsuse
Ppohjendamatu viivituseta taotlejale,
teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek 44
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I lisas sdtestatud kriteeriumidele, ja
koostab 30 toopdeva jooksul alates
kontrollitaotluse saamisest
kontrolliaruande. Riiklik padev asutus teeb
kontrolliaruande pohjendamatu viivituseta
kittesaadavaks teistele litkkmesriikidele ja
komisjonile.

Muudatusettepanek

7. Teised liikmesriigid ja komisjon
voivad esitada kontrolliaruande kohta
pohjendatud teaduslikke vastuviiteid 20
pdeva jooksul alates konealuse aruande
kittesaamisest. Nendes pohjendatud
teaduslikes vastuvdidetes tuginetakse
iiksnes I lisas sdtestatud kriteeriumidele ja
need sisaldavad teaduslikku pohjendust.

Muudatusettepanek

8. Kui litkmesriigid ega komisjon
pohjendatud teaduslikke vastuviiteid ei
esita, votab kontrolliaruande koostanud
riiklik pidev asutus pirast 10ikes 7
osutatud tdhtaja moddumist vastu otsuse
selle kohta, kas konealune UGM-taim on 1.
kategooria UGM-taim. Riiklik péidev
asutus edastab otsuse 10 téopdeva jooksul
taotlejale, teistele litkkmesriikidele ja
komisjonile.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 9

Komisjoni ettepanek

9. Kui teine liikmesriik voi komisjon
esitab loikes 7 osutatud tihtajaks
mdrkuse, edastab kontrolliaruande
koostanud pddev asutus mdirkuse(d)
pohjendamatu viivituseta komisjonile.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ige 10

Komisjoni ettepanek

10.  Komisjon koostab piirast
konsulteerimist Euroopa
Toiduohutusametiga (edaspidi
»toiduohutusamet*) 45 téopiieva jooksul
alates miirkus(t)e kiittesaamisest otsuse
eelnou, milles on mérkus(ed) arvesse
voetud ja milles teatatakse otsus, kas
konealune UGM-taim on 1. kategooria
UGM-taim. Otsus voetakse vastu

artikli 28 loikes 2 osutatud korras.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

[--]

Muudatusettepanek 47

RR\1295511ET.docx

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

10.  Kui on esitatud pohjendatud
teaduslikke vastuviiiteid, kiisib riiklik
pidev asutus Euroopa Toiduohutusametilt
(edaspidi ,,toiduohutusamet*)
kontrolliaruande kohta teaduslikku
arvamust. Toiduohutusamet esitab
kontrolliaruande kohta oma teadusliku
arvamuse 30 pieva jooksul alates
konealuse aruande kiittesaamisest. Piidev
asutus votab toiduohutusameti
teaduslikule arvamusele tuginedes oma
otsuse vastu 20 toopiieva jooksul alates
selle arvamuse kiittesaamisest. Pidev
asutus edastab otsuse pohjendamatu
viivituseta taotlejale, teistele
litkmesriikidele ja komisjonile.

Muudatusettepanek

viilja jietud
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 7a

1. kategooria UGM-taimede ja
1. kategooria UGM-toodete vaba
liitkumine

Liikmesriigid ei keela, piira ega takista
niisuguste 1. kategooria UGM-taimede ja
1. kategooria UGM-toodete tahtlikku
keskkonda viimist ega ELi iihtsele turule
viimist, mis vastavad kdesoleva mddruse
nouetele.

Muudatusettepanek

Artikkel 7b

Taimed, mis on saadud kahe 1. kategooria
UGM-taime tavapirase ristamise teel

Taime, mis on saadud kahe kontrollitud
1. kategooria UGM-taime tavapiirase
ristamise teel ning milles tehtud
muudatused on sdilitatud, ei loeta uueks
UGM-taimeks ja selle puhul sdilib
automaatselt 1. kategooria UGMi staatus.

Selgitus

Viga kasulik on selgitada kahe kontrollitud 1. kategooria UGM-taime tavapdrase ristamise

teel saadud taime 1. kategooria UGMi staatust.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10
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Komisjoni ettepanek

Artikkel 10

Taimsel paljundusmaterjalil, sealhulgas
aretuseks ja teaduslikel eesmdrkidel
kasutataval paljundusmaterjalil, mis
sisaldab 1. kategooria UGM-taimi voi
koosneb nendest ning mis tehakse
kolmandatele isikutele tasu eest voi tasuta
kiittesaadavaks, peab olema mdrgis, millel
on sonad ,,cat 1 NGT*“, millele jirgneb
selle (nende) UGM-taime(de)
tunnusnumber, millest see
paljundusmaterjal on saadud.

Taimsel paljundusmaterjalil, sealhulgas
aretuseks ja teaduslikel eesmdrkidel
kasutataval paljundusmaterjalil, mis
sisaldab 1. kategooria UGM-taimi voi
koosneb nendest ning mis tehakse
kolmandatele isikutele tasu eest voi tasuta
kiittesaadavaks, peab olema mdrgis, millel
on sonad ,,cat 1 NGT*, millele jirgneb
selle (nende) UGM-taime(de)
tunnusnumber, millest see
paljundusmaterjal on saadud.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

Keelatud on mdrgistada tarbijale moeldud
tooteid UGM-tooteid sisaldavatena voi
UGMide kasutamise abil viilja
tootatutena. Lisaks on keelatud kasutada
nn negatiivset mdrgistamist, mille puhul
mdrgistatakse tooteid kui tooteid, mis ei
sisalda UGMe voi mis ei ole UGMide
kasutamise abil viilja tootatud.

Selgitus

Oluline on tagada, et tarbijatele moeldud toodetel ei oleks mingit mdrgistust — ka mitte
kirjeldusele vastavat nn negatiivset mdrgistust. Selline mdrgistamine on tarbijate suhtes
diskrimineeriv ja neid eksitav, sest teadmised sordiaretusmeetoditest ei ole laialt levinud ja
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neid ei ole tavapdraselt kunagi mdrgistatud.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 10ige 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

1) UGM-taime korral kasutatavad
proovivotumeetodid (sealhulgas viited
olemasolevatele ametlikele voi
standardsetele proovivotumeetoditele) ning
selle taime avastamise, identifitseerimise ja
kvantifitseerimise meetodid. Kui taotleja
poolt nouetekohaselt pohjendatud
Jjuhtudel ei ole vdimalik vilja pakkuda
avastada, identifitseerida ja kvantifitseerida
voimaldavat analiilisimeetodit,
kohandatakse analiiiisimeetodit
kéisitlevate nouete tiitmise korda vastavalt
artikli 27 punkti e kohaselt vastu voetud
rakendusaktile ja artikli 29 loikes 2
osutatud suunistele;

Muudatusettepanek

1) UGM-taime korral kasutatavad
proovivotumeetodid (sealhulgas viited
olemasolevatele ametlikele voi
standardsetele proovivotumeetoditele) ning
selle taime avastamise, identifitseerimise ja
kvantifitseerimise meetodid. Kui ei ole
voimalik vélja pakkuda avastada,
identifitseerida ja kvantifitseerida
voimaldavat analiilisimeetodit, kuulub
UGM-taim 1. kategooriasse kooskolas
artikli 3 punkti 7 alapunktiga ba.

Selgitus

UGM-taimi, mille jaoks ei saa vilja tootada ainulaadset identifitseerimismeetodit, tuleks
reguleerida 1. kategooria UGM-taimedena, kuna neid ei saa eristada tavapdraselt aretatud
taimedest. Mis tahes muu tulemus toob kaasa joustamisprobleeme ja tekitab impordiraskusi.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16

Komisjoni ettepanek

Artikkel 16
Mirgistamine kooskolas artikliga 23

Lisaks direktiivi 2001/18/EU artikli 19
loikele 3 tipsustatakse kirjalikus
nousolekus mdrgistamine vastavalt
kdiiesoleva mdidiruse artiklile 23.

PE754.658v03-00

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevas artiklis kirjeldatud
stiimuleid kohaldatakse 2. kategooria
UGM-taimede ja 2. kategooria UGM-
toodete suhtes, kui vahemalt iiks
geneetilise muundamise abil UGM-taimele
anda kavandatud tunnus on loetletud 717
lisa 1. osas ja sellel taimel puuduvad
konealuse lisa 2. osas osutatud tunnused.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23

Komisjoni ettepanek

Artikkel 23

Lubatud 2. kategooria UGM-toodete
mdirgistamine

Lisaks direktiivi 2001/18/EU artiklis 21,
mddruse (EU) nr 1829/2003 artiklites 12,
13, 24 ja 25 ning miiruse (EU) nr
183072003 artikli 4 loigetes 6—7 osutatud
mdrgistamisnouetele ning ilma et see
piiraks muude liidu oigusaktide nouete
kohaldamist, voib lubatud 2. kategooria
UGM-toodete mirgistusel mdrkida ka
geneetilise muundamisega saadud
tunnuse(d), nagu on tipsustatud
kéiesoleva mddruse Il peatiiki 2. voi 3.
Jjao kohases nousolekus voi loas.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24
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Muudatusettepanek

1. Kéesolevas artiklis kirjeldatud
stiimuleid kohaldatakse 2. kategooria
UGM-taimede ja 2. kategooria UGM-
toodete suhtes, kui vahemalt iiks
geneetilise muundamise abil UGM-taimele
anda kavandatud tunnus on loetletud
mddruse (EL) .../... (mis kiisitleb taimset
paljundusmaterjali) artikli 52 loikes 1 ja
sellel taimel puuduvad kdesoleva mddruse
IIT lisa 2. osas osutatud tunnused.

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Komisjoni ettepanek

Liitkmesriigid vétavad asjakohaseid
meetmeid, et viltida 2. kategooria UGM-
taimede tahtmatut sattumist toodetesse,
mille suhtes ei kohaldata direktiivi 2001/18
ega madrust 1829/2003.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 25

Komisjoni ettepanek

Direktiivi 2001/18/EU artiklit 26b ei
kohaldata 2. kategooria UGM-taimede
suhtes.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid véivad vétta asjakohaseid
meetmeid, et viltida 2. kategooria UGM-
taimede tahtmatut sattumist toodetesse,
mille suhtes ei kohaldata direktiivi
2001/18/EU ega midrust (EU)

nr 1829/2003, iiksnes juhul, kui 2.
kategooria UGM-taimi on voimalik
analiiiisimeetodite abil avastada,
identifitseerida ja kvantifitseerida. Neid
sditteid ei kohaldata 1. kategooria UGM-
taimede ja 1. kategooria UGM-toodete
suhtes.

Muudatusettepanek

Direktiivi 2001/18/EU artiklit 26b ei
kohaldata UGM-taimede suhtes.

Selgitus

Kuna 1. kategooria UGM-taimed on samavddrsed tavapdraste taimedega, ei peaks nende
toodete kasvatamise puhul loobumine olema vajalik.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 30 — 16ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE754.658v03-00

76/88

Muudatusettepanek

Sa. Hiljemalt 2026. aastal esitab
komisjon Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele aruande patentide rolli ja moju
kohta, mis on seotud aretajate ja
pollumajandustootjate juurdepiidisuga
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Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 33 a (uus)

Komisjoni ettepanek

mitmekesisele taimsele
paljundusmaterjalile, samuti
innovatsiooniga ja eelkoige VKEde
voimalustega. Aruandes hinnatakse, kas
lisaks kdesoleva mddruse artiklites 4a ja
33a siitestatutele on vaja tiiendavaid
oigusnorme. Kui see on asjakohane, et
tagada aretajate ja pollumajandustootjate
Jjuurdepiids taimsele paljundusmaterjalile,
seemnete mitmekesisus ja taskukohased
hinnad ning innovatsiooni jitkuv
edendamine, pidades eelkoige silmas
VKEde voimalusi, lisatakse aruandele
tegevuskava intellektuaalomandi
raamistiku edasiste vajalike kohanduste
kéisitlemiseks.

Muudatusettepanek

Artikkel 33a
Direktiivi 98/44/EU muutmine

Direktiivi 98/44/EU
biotehnoloogialeiutiste oiguskaitse kohta
artiklit 4 muudetakse jirgmiselt:

loikele 1 lisatakse punktid c ja d:

»¢) UGM-taimed, taimne materjal ja
nende osad, nagu on mdidratletud
mddruses (EL) .../... [sisestada viide
kdesolevale miidiruselel;

d) taimed, taimne materjal ja nende osad,
mida on voimalik saada direktiivi
2001/18/EU kohaldamisalast viilja jietud
meetoditega, mis on loetletud konealuse
direktiivi I B lisas.

Selgitus

Tehniline kohandamine, mis on seotud taimse materjali patentsuse vilistamisega.
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Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 34 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

Kéesolevat médrust kohaldatakse alates [24
kuud alates kdesoleva mééruse joustumise
kuupievast].

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa —loik 1

Komisjoni ettepanek

UGM-taim loetakse samavairseks
tavapéraste taimedega, kui see erineb
retsipient-taimest/vanemtaimest mitte
rohkem kui 20 punktides 1-5 osutatud
tiiiipi geneetilise muudatuse poolest mis
tahes DNA nukleotiidide jirjestuses, mis
on jirjestuse poolest sarnane sihtkohaga,
mida saab prognoosida bioinformaatiliste
vahenditega.

Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 1

Komisjoni ettepanek

(1) kuni 20 nukleotiidi asendamine voi
sisestamine (insertsioon);

PE754.658v03-00

Muudatusettepanek

Kéesolevat madrust kohaldatakse alates [24
kuud alates kdesoleva mééruse joustumise
kuupievast]. Artikleid 4a ja 33a
kohaldatakse siiski alates
Jjoustumiskuupdevast.

Muudatusettepanek

UGM-taim loetakse samavéirseks
tavapiraste taimedega, kui on tdidetud
jéargmised punktides 1 ja 1a osutatud
tingimused.:

Muudatusettepanek

(1)  jargmiste mutatsioonisiindmuste
arv, mida saab omavahel kombineerida, ei
iileta valgu kodeerivas jirjestuses kolme
(intronite ja regulaatorjirjestuste
mutatsioonid on sellest piirist viilja
Jjdetud):

a) kuni 20 nukleotiidi asendamine voi
sisestamine (insertsioon);
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Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 2

Komisjoni ettepanek

2) mis tahes arvu nukleotiidide
viljajiitmine (deletsioon);

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu maiarus
I lisa — punkt 3
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b) mis tahes arvu nukleotiidide
viljajiitmine (deletsioon);

Muudatusettepanek

(la) Jirgmised geneetilised
modifikatsioonid, mida saab omavahel
kombineerida, ei tekita kimddrset valku,
mida genofondi kuuluvates liikides
aretuse eesmdrgil ei esine:

a) genofondis olemasolevate pidevate
DNA jirjestuste sihipdrane sisestamine
aretuse eesmdrgil;

b) endogeensete DNA jiirjestuste
sihipirane asendamine genofondis
olemasolevate pidevate DNA jiirjestustega
aretuse eesmdrgil;

¢) genofondis olemasolevate pidevate
endogeensete DNA jirjestuste inversioon
voi translokatsioon aretuse eesmdirgil.

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Komisjoni ettepanek

3) tingimusel, et geneetiline
muundamine ei katkesta endogeenset
geeni:

(a) aretajate genofondis olemasoleva

katkematu DNA jirjestuse suunatud
sisestamine;

(b) endogeense DNA jirjestuse
suunatud asendamine aretajate

genofondis olemasoleva katkematu DNA

Jérjestusega;

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 4

Komisjoni ettepanek

4) mis tahes arvust nukleotiididest
koosneva jiirjestuse suunatud
iimberpodramine (inversioon);

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu mairus
I lisa — punkt 5

Komisjoni ettepanek

(5) muu suunatud, mis tahes
suurusega muudatus tingimusel, et selle
tulemusel saadud DNA jirjestused juba
esinevad (voimalike punktide 1 ja/voi 2
kohaste lubatud muudatustega) mones
aretajate genofondi kuuluvas liigis.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — 1. osa — sissejuhatav osa
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Komisjoni ettepanek

Tunnused, mille korral on digustatud
artiklis 22 osutatud stiimulite kohaldamine:

Muudatusettepanek

Tunnused, mille korral on digustatud
artiklis 22 osutatud stiimulite kohaldamine
on loetletud mddruse (EL).../... artikli 52
loikes 1 (taimse paljundusmaterjali
kohta).

Selgitus

Kestlikkuse hindamine peaks olema kooskolas taimset paljundusmaterjali késitleva
mddrusega, millega kehtestatakse kestlikkusnouded igat liiki taimse paljundusmaterjali jaoks.

Jargnevad punktid (1-7) jdetakse vilja.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — 1. osa — punkt 1

Komisjoni ettepanek
(1) saagikus, sealhulgas saagi

stabiilsus ja saagikus viikese sisendiga
tingimustes;

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu méérus
III lisa — 1. osa — punkt 2

Komisjoni ettepanek

2) biootiliste stressitegurite (nt
nematoodide, seente, bakterite, viiruste voi
muude taimekahjustajate pohjustatud
taimehaiguste) talumise voime voi
vastupanuvéime nendele teguritele;

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — 1. osa — punkt 3

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek
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3) voime taluda abiootilisi
stressitegureid, sealhulgas selliseid, mille
on tekitanud voi mida on siivendanud
kliimamuutused, voi vastupanuvoime
nendele teguritele;

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu mairus
I1I lisa — 1. osa — punkt 4

Komisjoni ettepanek

4) ressursside, nditeks vee ja
toitainete tohusam kasutamine;

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — 1. osa — punkt 5

Komisjoni ettepanek

(5) omadused, mis suurendavad
sdilitamise, tootlemise ja turustamise
kestlikkust;

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — 1. osa — punkt 6

Komisjoni ettepanek

(6) parem kvaliteet voi toiteviidrtus;

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — 1. osa — punkt 7

Komisjoni ettepanek

(7) viiksem vajadus viliste sisendite,
nditeks taimekaitsevahendite ja vietiste

PE754.658v03-00
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vilja jaetud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Jirele.

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu mairus
III lisa — 2. osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 Tunnused, mis vilistavad artiklis viilja jéietud
22 osutatud stiimulite kohaldamise:
herbitsiiditolerantsus.

Selgitus

111 lisa 2. osas jdetakse regulatiivsete stiimulite kohaldamisalast vilja herbitsiiditolerantsuse

tunnustega UGM-taimed. Selline viljajdtmine ei ole lisaks kooskolas pohjendusega 36, milles
selgitatakse, et kavandatava mddruse eesmdrk ei ole votta erimeetmeid herbitsiiditolerantsete
UGM-taimede suhtes.
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LISA: UKSUSED VOI ISIKUD,
KELLELT ARVAMUSE KOOSTAJA SAI SISENDMATERJALI

Arvamuse koostaja kinnitab oma ainuvastutusel, et ei saanud sisendmaterjali tiheltki liksuselt
ega isikult, kes tuleks kodukorra I lisa artikli 8 kohaselt kdesolevas lisas dra mérkida.
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